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PREFACE

In this ‘study the fellawinw'collecﬁiona hava b@en

ueed‘ Gﬁrman' von der Ley@n'a adition of tha Gwimm

'-sﬁi’hen, Lngliah' J&eaﬁs Englieh Fairy Talae, and

;'Aaay's Houaeheld Talaa and Traditional Remains, tha’

T e

fecmion4

\/Fairy Gold, and Steel's Enwlish Fairy Taaaa.‘ Df theae

tne callectione edited by Rhya and Steel ara popular

;uﬁd centain no tales which are not in the Jm&cbs 9011~

E@arly a cantury befnra the gxcw%h of folk»lora 1nﬁo
a acia?oe the Grimma appliad the methoda of scignca to the
cellecting cf lflechen, If thay re-told a tal&, p&&ohad

uomrthﬁr a whola from several fragments, or rend@rg& dia»

.‘lect Ante High German tha ohange wa.s racerﬁad in %e notea.

Jmeaba, contemporary Enwllah folk-lorist, uaed tha Fame

methods in his colleotion of English Fairy Tal@aéynﬁfngmad

the brothers Grimm as authority. (1) 5f  1]
In every oase tha Grimms gav& the eourbsa of the
lidrchen insofar as they were able %o aacertain thﬂm. A
large proportion of the ﬁtories are from orsl tradition
in Heese and Hanau. The brothers were thirteen y?ara in
collécting the atoriaa for their firet volum&,wﬂioh was

publishad in 1818, Wany of the stories in tha ﬁacan&
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Vnubliahed twa y@ars 1axar, cane from a woman in

v ‘iag@ of Niederzwehrn near Gaaael who had a perfect
‘wﬂn1u¢”fcr story-telling. The Grimwe wrote the stories down
‘from hér aictation in aecerdanea with ﬁhair pxineiplaa in
oollah%iny, the firet aim of which was exactness mnd truth. (8)
,Thay pddad nothing, nor did they embelllish incidents or }
faaﬁxxas of the story, tut gave its subatance juat as they
r@c@iv&ﬁ it, The ma&e éf telling, how&v&r, gnd the carrymﬁgp
cut af partioular ﬁetaila are principally theirs.: 7h@n@v¢r
, th@ Grimma found that varying stories camplﬁtad aach cther
and ﬁhat no contradictory perts had to be cut out %efera
,the vmrianﬁa eould be fused, theee stories were @1van a8
one. When the variants differod the better one Was given
and the other was retained for the notes. In tham also ;
were pointed out the relaticnships an& reaamb&ancaa af thﬁ
drohen with the fairy teles of other countries, S
The ool1eat1en was intended to e one of purely Gmr-i;
man storles, singe ldrchen incluﬁed in the first editian
were later rejected as being of foreign origﬁn. (3)
total number of stories 1n the twa velumes is 303, I
onllacting the Kinder- und Hauam&xch@n the Grimma had in
rmind not the furnishing of entertalnzent for chil&ran, but
. the historical $reatment of folk-lore. :'
| In England a gensral interest in the oollaction of
traditional folk-tales did not arise until tha 1aat ﬁacada

of the nineteenth century. Jaoobe' two valumea ef English
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Falry Tales, "intended to serve ans the bost substitute
that can be offered for an English Grimm", appeared in
1890 and 1894, From a total of 140 tales placed at his
disposal as the editor ef "Folk-Lore" ha‘haa published
eighty-seven, Some of the tales have printed sources,
~but most of them were collected from oral tradition by
English folk-lorists. £1ight liberties taken with the
text are noted. In aach’caﬁa the source is given and
parallels are remarked upbn. anmktha Jacobs ccll@gtioni
were dravn most ef the English tales used in this study.
Addy published hia Household Talesz and Traditional
Remains in 1895. The fifﬁyntwo fragmentary stories
collected by him were all obteined from oral tradition
and not from printed sourcés. In every oase he either .
~wrote the story from dictation or secured a written copy.
The locality for aaah tale, and in some cases, comparative
notes are given. Host of these stories are anecdotal in
~ character ond do not greatly resomble the Mirchen proper.
From these collections all‘talaa in any way similar

have been selected for comparison in this study.
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INTRODUCTION

The oldest collection of falry tales that came to
Europé through literary sources is the Tales of a
Thousand and One Nights which came ihto the hands of the
French orientalist, Anton Gallard, in the form of an
Arabio manuseript of the fourteenth century. In 1704 he
published several of these talee, changing them to suit
his taste. The tales by virﬁu& of their superior rich-
ness Qf color and setting immediately won great popuwlarity
and gave rise to a host of imitetions, both in French and
in German.

- The Indian collections, from which Theodor Benfey .
formulated his theory of the Indian origin of the. fairy
tale,'arﬁ of atiii earlier date although not brought to
the att&nfian’cf folk-lorists until relatively late;

Gogta romanorum, a éollection of Latin narratives
mada~by a German in the middle of fhm‘fourtaenth century,
eontained,the first Mirchen written down in the western
world. Two centuries later came the Italian collections
of Straparola and Basile, In 1697 appeared Charles Perrault's
Contes de ma mere 1'Oye, containing Bluebeard, Red Riding
Hood, The Sleeping Beauty, Thumbiing, Cinderella, and Pusg

in Boots. These storiess were t0ld to Darmancourt Perzault,



the nine year old écn of Charles Perrault, by his nurse
and then written dbwn by the boy as sohoolroom exercices
and published by his father. (4) The earliest extant
" English tranelation is dated 1719, Musfus' Volkemdrchen
‘der D@utsehan, which appesred in 1783, are in reallty
legends, sometimes in Mirchen dress, and their ironlcal-
vhimslcal style znd wealth of personal allusion bospsak
~ the author rather then the collector. The Romenticista
confined their attention te’tha'Kunatmaroh@n proper, théx
of purely literery invention, or they embellished the '
original tals with elaborate digraaaidne and allusions.,

To the %rothersvﬁrimm, however, is due the honor of
being pioneers, not only in Germany bﬁt plgevhere, in
applying the rmethods of acience to the collection of lMirohen.
.Tha Grimme rescued the Hdrchen from literature and restored
it to its original form of simplicity and directnsss, Nore-
- over they zave account of every change made, and of their
sourees, traced relationship with the tales of other oouhtxiaa,
insofar as they were able, and fézmulaxad a. theory of the
origin of the Mdrchen, | .

The two volumes of the Kinder- und.H&uamaroh§n have
boen ever sinece thair-ﬁublication in 1812 and 1814 the point
of departure for research in the field of the Mdrohen or
falry tale., It epoaks well for th@-ocmpréhﬁnsivan@ss of the
work of the Grimms that in the collections made since then

in Germany there is hardly a story that does not £ind its



counterpart in the Gri&m also, (5)

Although there wag & collection of Papﬁl&r Fairy Tales
nade by Benjamin Tabart as early as 1818 the interest of
the English folk-lomm was not directed towsrd their
native falry tales until the latter part of the nineﬁaanth
~century. Since then members of the FblkéLmre Soclety have
been active in gathering the folk-tales still extant in
‘oral tradition. | | |

- With the graduation of folk-lore into a science and'
the resulting Wi&ﬁ~$pread rosearch in the field of the
‘Mérchen numerous theories of the origin of’th@ l8rchen
have heen advanced; It was the opinion of the Grimms that
the Méirohen of different countries ragembled each other in
proportion to the racial rammonahm of these countries.
A closer examination of WeltmArchenliteratur does not,
however, seem to justify this conclusion. The variants of
Cinderella gathered by larian Roalfe Cox (8) sometimes
show a closer relatiénahip between naxionsuthan between
variants 1ﬁ the same country.

The Grimms, moxcover, saw in the Mirchen “Ub@fraste
einee in die #1teste Zelt hinaufreichenden Glaubens, dex
- sich in bildlicher Auffassung dbersinnlicher Dinge aus-
spfleht“, that is, they belleved the Mfrchen to b the
remains of mythology. Dornrdschen, sleeping in the en-

chanted castle bzhind the hedge, was Brunhilde, walled in
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flaﬁaa; and the Zvelbridermdrchen was the Sigurd-saga. FPut
this latter Mdrchen ass a whole - ‘not cnly in single metiv&e,
but in the combination of ﬁhasa motives - ia found in Egypt
alr&aﬁy in 1800 B. C. » .
The Grimm theory of the Mirchen as the remaﬁna of ,
mythology was taken up by Max Hdller and Sir Goorge Cox
and expanded from Gdtter- und Heldenmythus to H&turmythﬁﬁ.
Dornrdschen was no longer Brunhild, but earth in the grip
- of winter, and Sigurd was the aun-gma. All heroes v@xe ﬁh@
sun, and all heroines the moon., But primitive man was not
rulad by abstract ideas and concepts. Hig firat'raligipua‘
~ instinots were not érduaad by the stellar universe, but 'by
his more imsediate surroundings, trees, rooks, hille, streams,
animals, wind and cloude. Fetigh eorvice and magle were
the beginnings of religion, and only @radﬁally'do single
figuxea rise from this worehip and mythélogy beging, The
original raligious impraéeiana are not obliterated, however,
but only lowsred one stage from Glaube %o Aberglaubs. (8) (7)
From animism, the firet stage in the development of
primitiv@ culture, devaloped the belief in & saparate life
of the goul, its form, duration after death, eepaxation frqm
vody even in 1ife, and in the transmigration of souls. |
This whole animiétic.cenception of nature is found in the
Mdrohen,

The theory that the Aryan Household Tales are the common



possegeion of the peoples which apeak an Aryan lanpguage
Wos alsq anticipated by the érimma who see "in den Mirchen-
stoffen altes arisches Erbgut." ’

' The Indian’theezy‘was edvanced by Thée&or Benfey in
1859; The earliest Indian collection of Hilrchen, Pantscha-
$antra; BQG B, €., was aﬁdﬁcsd in support. Benfey regaxrded
the Mirchen ngt aé;a folk yrbduot~%ut as Buddhistic reda-
gogiealfliéara&uﬁé; This bﬁinga the origin of the Mirohen
* within regorded hiaﬁnty wheﬁ%a the Grimm theory held that
éhay arose "in der granen Vorzeit." Further &dﬂaﬁc@a in
 V81kerkunde brought about the discovery of Oreek Mirchen
older than the earliest Indlah collection and of some in
the New World which bove stazrtling resemblances o the
 Greek - Australian, ﬁfric&h; and West European, In order
to save Benfey'es theory a diffusion areuﬂd tha'@ntira world
vwouid have to be aocepted.

| The Anthropglegioal theory.aponéorad by Edward Tylor
“and Andrew Langiﬁolda‘thax the astonishing similarity of
5&rohen avmiywhere is due not to diffusion and borrowing

but to the pimilarity of thought of primitive peoples. This
‘thaoxy'cf qnﬁré& sgain revertes to the folk origin of the
Ufrohen ond meintains that the iechen is not the dim echo
of a myth hut it antecedent in tiwe, OGrimm anticipated
the Antnrapologiaal.thaory thus: "Es gibt Zuastdnde, die

so einfach und natflrlich sind, dass sie fhersll wieder-



kehren, wie eg Cadonken gibt, die sich wie von selbst eine-
finden, éa konnten sich deher in den vergohiadenaten Lindern
diemselhen oder doch sehr fAhnliche M&rdﬁ@n unabhdngig von
einander erzeugen: sie sind den einzelnen Wlrtern verglelch-
bar, welche auch nicht verwendte Sprachen durch Nanhéhmung
der Naturlaute mit geringer Abwelchung oder auch gans dbar-
oingtimmend hervorbringen.” | | | ‘

The Finnish folk-loriets, Kearle Krohn and Antti Aarne,
are exponents of the G@egruphiéal-Hiatcrical m@thed, Accord-
‘ing to then egch iifrchen has an Urform which arose 4# a
 particular time and plsce. Every people and every age hae
produced Mirchen. The task of the folk-lorist is to strip
onch seporate Mdrchen of the changes angvadditiona which it
has suffered on its Jjourneyings, find the original form and
then determine age, home, and time and place of origin,

The weak point of the theory is the fallure to distinguish
ghorply between Mdrchenmotlv and Hiérchen,

Frledrich von der Leyen in his edition of the Gr 4
Mfrchen has arrsnged the MArchen in the order of content
and sought to glve the development of the Mdrchen, He
beging with the few short stories which show the connection
of the Mfrchen with the old religious beliefs, Then follow
those which are considered echoes of the first great 1it-
erary period of the Cermanic paoplas in tha time of the
V@ikerwanderung, then Splelmannsmirchen of the tenth century
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which delight 1n practical jakea and exm@garation, and
,Lﬂg@ngﬁadhicht@n; ‘Then follow the stories of a 1agandary
nature, These have the characterietics of chivalrio |
,pcetry and show thB annob1ing influence ef Christianity in
the stories of adventurous Journeys of beld knights, of
haunted castles, of ladies, rescued after euparhuman teste
of courage,and of fights with @rgguna and‘mighty soroerers.

In the twelfth and thirtaenih centuries stories from
~the Indian Mirchen-welt firet mede their sppearonce . in the
_ western world, The then foilawing anirael fables and stories
~ form a group for th@ma@lvaa;"Towar& the end of the Middle
Ages the ‘stories of knighthood were replaced by those of
the burgher ond peasant, who delighted in Sohwenk, sncodote,
snd exsggerstion of all kinds, In the seventeenth and
eighteenth centuries the French fairy tales and the Tales
of a Thouaaﬁd,and One Nighte came to the G@rmmn‘people‘

At the end von der Leyen pladéa the Kindermirchen.

‘The Mirohen d;a&pp@&red earlier from the spiritual
wqua of the people ihan other folk rhenomena, end beoame
book literature. Customs, architecture, costumes have re-
mainéd, though with evidences of decsy, but the Mirchen no
longer flourishes, .Whilé the oollector finds evidences
of the past he must always take into account the possibility
that the tales told him come from printed Mfirchenliterstur.

That the powers out of which the Mirchen grew still
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sxiet , though latent, among the people is evidenced by a
Kriecgemdrchen, current at the time of its printihg in 1916.(8)
A mother haed her ohild taken to b@'b&ptizﬁd; The first time
a fish lay on the pillow on which the child suprosedly ro-
rosed. The priest fafua@afbaptism. A segond tims thiee red
roseés lay on the pillow.‘ Agein the prisst refused baptism.
But the third ¥ime three core of grain lay on the pillow
énd thess the prisst baptized as "ebondiges Brot". As
socn ae water touched the ears thay reverted into the child
agaln whioh immedictely a?aha, saying that 1t wos lucky

they had not baptized it bsfore., If 1% had been baptized
as & fish peace would hove been made on wataf; if the roses
had veen baptized three %im@a'aa much blood as had bean
shod would yet have besn apilled, but the baptism of the
v@axg of grain would cause peace to gome before harvest.

| The Grimus used o wide rangs of meterial and applied
 £0 it the ﬁ@rms Sage, Sohwank, Fabel and Legende indise
oriminately. A distinction is hard to make because of the
sinilarity of subject matter. For instancs s Swedish paga
tolls of o man, mowing on a meadow, who promises a giantees
fleeing past not to betray her to her pursuer; nor does he
‘opreak, but he points out with his whataﬁona the direction
in which she went. DNext day she kills him.‘ A fable pf the
NMiddle Ages tells the same story except that the chaéabtera

are o wolf, a shepher& and a hunter, 'The same fable appears
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“in Aesop in the story of the fox and the wmpdohopper. In
‘ancther form it is the L@g@n&‘nf St. Barbara.‘ On the flight
- from her father Barbara is bﬁtxayad by a ahaphard painting
his fin@mr. Her curse turne him into a atonﬁ and his sheep
into grasshoppers. The seme story is fold in a poem of the
.1ower Rhine and in a ﬂéw Creek folk song. _

. Fable and 1&g§nd,ara easiest to distinguish (9). The
Grimms held that the sagn differed from the Marohen in the
namning 6f distinet persons and places. Not only does this
make an outeard characteristic of style, vhich is a aecon&;
ary matter, o chief distinction of difference, but it does
not hold trus.af the Vel tmdrchenschatz. The oriental
Uirohen is almost without exception localized, aven 1f
placa nangs are invented, and the heroes aore namad.~ Maxéhan
‘of'tha Middle Ages also name time and plaé@; & furthery
distinction made by the Crimme was that the sage teaches
whilé fha M&xdhen anﬁartaina- tha former demande falth
while the latter only narra&aa.( But the Indian M&rchen are
definitely didactio, and the H&rchan aolleotians of the
Middle Agag were used in sermons.

i The ologe cannéction between teaching and entertalin-
"mant is shown in the abrupt tfanaition to the didactid-
formula often appended to a Mirchen, or in the purely
‘antartaining character af a Vdrchen which purports to &x-

rlain aemathing, a nameé or natural phenomena. Up to the
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prasont time no satisfoctory line has bﬁen‘&ramn batween
ﬁarohan and saga. (10) N

Host easlly distinguished from the Mirchen iaAtha Schwank.
It does not go b@yond.raaliﬁy and has a much broader field
thah the Hfrchen. The latter is objsotive, allowe no doubt
and takes no acoount of the possible. The Schwank, on the
other hand, displays an ironic attitude on the part of the
nax?axor. It sho%s tha”cﬁaos of human life, the siy;&ﬁe
ceiving and cheating the unsuspecting, folly more successful
than honest industry. Its sttitude toward the supernaturel
world of the.maxch@n\is one of expressed doubt. The kernal
of the Mfrchen is a love story, th@ theme, the struggle
batwean good and bad with the former always victorious. Its
emphasis is on dramatic action, that of the Sohwank on |
charascter., The epirit of the Mirchen is that of the cred-
ulous chiid, of the Schwank that of o msn experlenced in
the world and in human affaifs. |

The Schwankmidrchen has the characteristics of both genres
with those of ﬁhe formar~predom1néting. ‘The supernatural
elementa of the la£ter are exsggerated an&-bﬁliaf is inten-
tionally underﬁinad.

The world éf the Ydrchen is a world of magic in which
there are no impossibilities, where the mere wish is alréady

a guarantee of 1ts fulfillment, Here is all the splendor
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and magnifiaene@ of thﬁ aaxﬁh 1n.tha»eapita1 city olose to
the village, in the derk forest bordering it dwell glamour-
ous figuras, dwarfé and glents, witches and dragone. Be-
yond 1ies the wide open cem. All class dlstinobions are
levelled, The 1life of the poople in the NMirchen mirrors
the characteristics of & yet undeveloped culture.(11)
'Palaoa; king and’¢ourt have the atiributes of folk life,
whan the king and gueen leave the p&l@cﬁ it is empiy. To
represent the high poelticn of the king the Ndrchen knows
only 1mm@&3ﬁxabla riches ond untold eplendor, palaces of
marble and alabasier, chairs and tables of gold, inex-
haustible treasure chambers, and ﬁn rlate for the thir-
teenth guest! The Milrchen translates pottery into gold,
the humblest station into the highest, but cennot visualize
a mé&a cf‘axistenc@ &iffaring in its essentlals from that
of tha<Daffhewohner. The relationship of king %o people
is patriarchal. There are only two olasses, the royal
family, kinge, queens, princes and princesses, and ite
subjects, the pesople. Here on familiar ground the variety
of charactaré inoroaces, Paaéantm, artisans, journeymen,
soldlexs, all the occupations of the people are represented.
To which trade the hero belongs is of no partioular ime
portance since the immedlate aim of the ﬁarchan\is t0 remove

him from 1% inte another sphers,



The Mirchen has the vague shadowy outlines of the
world of dream. It avohds real namee and places, elther
substituting fanciful ones such as Dornrdaschen, Drossel-
bart, and names representing types such asc Hans and Gretel,
ox omitting them entirely. The ¢ime is indiaam&&‘by such
formulae as "Es war einmal®, "vor langen Zeiten", "Ep ist
sohon lange her®, "in den alten:Zeiten", wo das Winschen
noch geholfen hat"; English - "Once upon a time", "Along
time ago®, "Once upon a time, snd a very good tima it was,
though it waen't in my time, nor in your time, nor in |
any one else's time", "Once there was", -

Indeed the Mirchen might be called a mossic of
formulas, Good always triumphs ower evil, Thé hero or
’haroina, beget by difficulties, ie in the end alwayd
victorious. The good are invariably beautiful and the
wicked ugly. Description oonsists of set phrases like
"so rot wie Blut®, "so sohdn wie eine Apfelbllte®, 'The
golden hair of the princess and the star on her forehead
are insignia of rank, not of baauty. Uplinees, as of
witches, ls even given more attention than beauty. The
hero is etrong and corafty, the heroine baautifui, though
often her characteristios are not altogether admirabls,

The emphasis of the HMfrchen is upon action which in

turn centers upon a love story in which the hero and
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heroine are united after diffioculties. Ssorificisl and
faithful love 1s a favorite subject of the Mirchen., The
motiéﬁa for marriage are often quite mercenary. TWives
are chosen for their wealth, cleverness or industry.

- Children must obey their paxénts in matters of love, a
conception natural to the peasant. ,

The gcene is laid in castle, forest, or village, on
heath or sea, bﬁt no more definite location is given for
tha German Mirchen., Contrary in this respect is the
English fairy tale which is often definitely localized.
The Maxchah ghrinke from specification. Even trees and
flowers are rarely named.

The Mdrchen maintaine a strict code of ethice differ-
ing in many respects, however, from those of the present
day. Theft and deceit aze ocountenanced while minor faults
such as 1ll-will and envy are punished with terrivle |
severity. A promise given must be kept. Pity and
sympathy are always well rewarded. Piaiy and purity are
a safeguard against all evil. Faithlessness 1a‘so in-
explicable that 1t is usually attributed to magilo.

The point of view of the Mirchen is that of the child.
A1l ebetract concepts and qualities are represented through
ebnoxete and visgible symbols. Good and evil are synon-

ymous with beauty and ugliness. The invariable %riumph
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of inncoence is the child's belief in a compensating
justice, | |

The Mlrchen is a rapidly moving narrative; Stock
phrases fdrm the desoription. Rap@titioh is a warked
characteristic af\styl@h Vefsa is frequent, particularly
that of the formula type. Direct humdur in the M&xohen
ig rara, but 13 a chief characﬁﬂriatio of %he Schwank
E“Joman ham been the gua,rdmna of the Mérchen whila men
haxe paxpetuaxad the Schwank, Tha formar is at home in
the nursery, the latter ;n the téyarn. Appealing éo
ohildren are the diminuatives, the sound-painting of
”glitsch.platach" and “jiggﬁlﬁy-jolt‘, aﬁd the repetition
of phrase of tha vaxchan. | .

Tha %&rchanwmazﬁri&& of- %ha world le a treasure in
'common. In 211 nations are wishingarings and wicked step-
no thers, faithfdlkéervanta and enchanted princes, witohes
and talking enimels. 7Thaaa motives are ever recurring in
different combinations, i; o. the M&xohan-fermulaavsuch.‘
as the mistreated step-child, the substituted bride, the
forbidden room etc. Among the various Ydrchen-formulae
may be racoghized the cloeer relationship of the M&rohgn-
typus, such as the Turandoftypus, in vhich the king's
daughtar is won by the paxfarmanoa of difficult tasks,
the Genovevatypua, the Bléubarttypua eto.



One story may combine two or three types, The
individual motives ave like building blocks ocapeble of
an endless variety of combinations, snd therefor the
fairy tales of diiferanﬁ countries are so like and yet
80 unlik@. |

The Grimms thought they racagnizad in the ¥frchen
of related countries a closely related group about which
1ay a ring of other aauntrieg with the ¥drchen of which
 the relation was much 1ese evident. This is no longer
mgarm a8 true. It has been shown that the relation-
ship between two Mérchen cf the aame country may be slight,
while that betwaan two Mirchen of different countries
is olose. Even Aarne (12) who maintsins that the Mérohen-
mat@riala of two n@ighbaring peoples are more similar
than those of suoh peoples as live farther apart does not |
balieva that this extends to the individual ﬁ&rohan, and
seoks the reason for a cloeer relationship only 1@ geo-
graphical proximity, and ndt in racisl relationship. .

Nevertheless 1t has been found in this study that
there is often similaxity not only of lotiv, bhut of the

Mérahen as a whole,



. G@rman
DER FROSCHKONIG - Grimm

In old times there lived & king whose daughters were
all beautiful, but the youngest was so beautiful that the
sun 1tgelf was astonished when it shone in her face,

Close by the palsce was a gresat dark forest and here by a o
well under an old lime-tree the princeass often amused her-
self with her favorite plaything, a golden ball. One day
it fell into the well., The princess wept bitterly. Then
an ugly freg in the well promised to get the ball for her
if ehe would let him be her companion and eat and sleep
~with hexr., She promieed readily, thinking him silly and that
a frog couldn't be companion to a human being snyway, ‘
When the frog brought the bsll she took it and ran away,
paying no attention to his ories that she take him with herx.
The next day, however, when they were all seated at table
someone knocked at the door and called for the youngest
princesc to open it. Then she saw the frog she slammed the
door and went back greatly frightened. The king asked her
what was the matter and when she told him he said that she
had to keep her promiese. 4nd so the freg came in and sat
begide her and ate from her 1ittle gelden plate, But

when the frog wanted her to 1ift him up into her bed she
threw him againet the wall with all her might.” Then he
turned inte a handasome prince who now became her husbhand,

On the next morning faithful Henry, the young King's servant,
came for them in a carriage, and as they rode along they
heard a cracking. When his young master had been changed
into a frog, faithful Henry had had three iron bands fast-
emed around his heart to keep it from breaking and now

they were springing from his heart. : ‘

English
THE WELL OF THE WORLD'S END - Jaoccbs

A cruel stepmother gave her stepdaughter a sieve and
told her to go fill it at the well of the World's End,
A 1ittle old woman finally told her where to find the well,
but when she tried to fill the sieve all the water ran out.
A frog promised to tell her how to fi1] 1t if she would
promise to do whatever he told her for one whole night.
The girl agreed and the frog sald:
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"Stop it with moes and daub it with clay,
And then it will carry the water sway."

Then the girl carried the sieve full of water back to hep
stepmother whe was angry but said nothing., That evening
there was a tapping at the door and a volce oried out:

"Open the door, my hinny, my heart,
| Open the door, my own derling;
Mind you the words that you esnd I spoke,
Down in the moadow, at the World's End well,"

The stepmother said girls muct keep their promiees and
nede her oven the door, snd take the frog up on her knee,
‘Then it wanted supper which she didn't mind giving it,
but she wouldn't take the frog to bed with her ti11 her
stepmother made her, WNext morning the frog asked her to
chop its head off. At first ehe wouldn't, but when she

did there stood a handsowme young prince, and all the step- .

mother had to console her was, that it was all through her
that her atepdaughter wae married to a prince.

 The aﬁory of the frdg and the girl is the some in
both tales, Details such as his ée&vica to her and the
method of hie transformation differ. Alike‘ara her
rromise, the tapping at tha‘dgor,‘nhe ﬁharing of supper
~and bed and the final metamorphosis of t?ﬁ ffog into a
handsome yaung‘ﬁrince. 'Tna faithful Hﬂﬁxy of the Gsrman
is an addition entirely unrelated to the main story.
Two narratives of which éa@h stﬁ?,coingidaa even to “gﬂr}é
muet‘k@ep their promiges® must have haél& fairly immediste

common source,
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Gapman
DER SINGENDE KNOCHEN - Grimm

In a certain country there was oneézreat distress
over a wild boar which destroyed both cattle and geople,
The king vromised his daupghter in marriage to anyone who
should kill the boar. Two sone of a poor man anncunced =
themselves ready for the undertaking., The eldest was gly
and clever, and did so from pride. The younger was innocent
and stupid, and dild so from goodness of heart. The elder
entered the forest from morning, the younger from evening.
¥When the younger had walked awhile he met a little mani-
- kin vho gave him a black spear with which to k111 the wild
bear, BSocn he met the boar and killed it. Then he took
it on hile shouldser and started home, When he got to the
other slde of the forest there, in a house where neople
were meking merry wlth wine and dence, was hie elder brother.
He invited the younger brother to come in and have a drink,
and he, suapeoting no evil, went in and stayed t111 night-
fall. But when they came to the bridge over a etream, the
elder gave hie youngsr brother such o Wlow tha*t he fell off
into the water, dead. Then he buried him under the bridree,
teek the wild boar on his shoulder, and went home and .
married the king's daughter, - After long years a herdsman
drove liles flock over the bridge and saw o 1ittle snow white
bhone 1lying below in the sand. From it he carved s mouth-
piecs for his horn, but when he blew on it for the first
time 1t began to sing: ‘ -

"Oh, dear herdsuon,
Jou blow on my bone,
Hdy brother has killed ne,
~Under the bridge buried me,
To gain the wild boar
For the king's daughter.”

"What a strange horn," saild the heydmman, "that singe of
itself, I must %ake 1t to the king."™ But the king under-
stood the song of the bene, and haed the esrth under the
bridge dug up. Then the whole gkeleton came to 1light.

The wicked brother who could not deny the deed wes sewsd

in & sack and drowned alive., But the remains of the murdered
brother were laid to reést in a beautiful grave in the
churchyaxd, ‘ .



Enclish
BINNORIE - Jacobs

Once upon @ time there were two king's daughtﬁra who

lived in a bower near the dbonny mill-dame of Binnorie.

Sir William wooed the elder and won her love, but soon
camg fc care wore for her ycunger sister who had cherry
cheeks and golden hair, 8o the elder sister hated her

and ploded how to get rid of her, One morning they W@nt
down to the mill stresm of Binnorie to see their father's
~boats come in and when the younger got up on a rock, her -
‘pleter caught her round the waist anﬁ dashed her in,

The princess cried to her siaster for help, offering half
her prmperty, then Bir Williem, But the oruel princess
bade her gink, saying ehe would be heilr %o all and Sir
William too. The miller and his daughter took the falr
drowvmed princess from the stream. and laid her on the bank.
A famous harper cameé by and saw how beautiful she looked,
with pearls and precious stones in her golden hair, and
though he travelled on far away, he never forgot her sweet
pale face. And afier wmeny daye he cawe back to the mill-~
straam of Binneria, but he found only her boneés and her
golden halir. -BSo he made a harp out of her breast-bone and
her helr, and travelled on up the hill to the castle of
the king, her father, The harper put the harp he had made
on a atone in the hall, and sang to his old harp, making
thenw sorrowful and Joyous, Jjust as he liked. Presently
- the harp in the hall began %o sing by iteelf, low and
clear, and all were huﬁh@d.‘

"0 yonder sits my father, the kingg
Binnorie, O Binnorie;
And yonder site my mcther, the queen;
' By tha banny mill~damsof Binnmria.

"And ycnder stands my brother Hugh,
"Binnowie, O Binnoriej '

And by him my Williem, falaa and trua; ,
- By %he bqnnie mill»d&ma o' Binnorie,"

Then they all wondarad, ‘and the harper told them how he
had seen the princess lying drcwned Just then the harp
sang again. ,



35

PAni there sits my sister who drowned me
By the bonny mill-dams o' Binnorie,®

And the harp snapped and broke, and never sang more,

@?Engmh..amv, is adepted by Jacobs from the
baliaééof thﬁ “Two Siate:e qf Binnarie“. wThiﬁ is an
e xample of identity of Motiv and Typus without the

closer similarity of the Mirchen as a whole.*

*Anmerk, v. 1, pp. 370 - 373, "It soems strange that there
are no versions of our tale from Soandinavia and England.
In place of it we find the ballad of the two king'a
daughters nati#e. This ballad is found in Germen ﬁy

Hauffen."
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DER TEUFEL MIT DEN DREI GOLDENEN HAAREN - Grimm

" A poor woman gave birth o & son. Since he came into
the world with a caul on, it was predicted that in his
fourteenth year he would have the king's daughter to wife,

When the king heard this he was very asngry, and went to
the parents, offering in e friendly manner to care for the
toy. Vhen he offered o large cum of gold they aoccepted,
~thinking that for a luck-child everything must turn out
well, And the king put hin in a bhox and threw it into
deep water, The box, however, floated t111 1t lodzed at

o mill-dam, two miles from the king'se city. The miller's
boy fished out the box with a hook, and found the pretty
boy inaside, The millex and his wife who had no childzen
cared for -the foundling, Once in a storm the king came
into the mill, He asked the mill folk if the tall youth
wore their son, and when he heard the siory he knew it

waz the luok-ohild, Then he asked whether the youth could
not take a letter to the queen., The boy set oub, but lost
hie way in the forxeet, He came 4o & hut in which an old
woman was sitting alone by the fire, The old woman told
the boy he had come into a den of thieve:s and that they
would kill him when they came home., The boy said he was
not afraid and too tirzed to go any farther, The robbers
ware angry but when they had read the letter to the gueen,
saying that the boy should be put to death, they felt sorry
for the sleeping boy, and wrote another letter, saying
that the boy should be married to the king's daughter,

The queen did as was writien in it, but when the king came
home ho sald he had given quite another order. The boy
aald the letter must have been changed while he slept,

The king was in a passion, and said the boy might not

keep his daughter unless he fetched three golden hairs
from the head of the Devil., So the boy set oul, In one
town through which he possed he promiesed the watchman to
$011 him why the fountain, which had flowed wine, no longer
gave even water, In another he promised to tell on his
return why a tree which had borne goiden applss no longer
put forth even leaveas, And he promised to tell the fsrry-
man why he had to keep rowing back.and forth and was nevep
eet free, Vhen he came to Hell the Devil was not at home,
but hls grandmother was sitting there in an armcheir.

She pitied the Yoy and promised to help him, 8o she
changed him into an ant and hid him in the folds of her



dress, and quieted the Devil when he thought he smelled
man's flesh., Then the Devil went to sleep with his head
in her lap and she pulled out the three golden hairs,
exouning herself each time by saying that she had dons so
in & dream, and telling him the boy's questions, The

" Devil said the dried-up fountain wes caused by a toad
sitting under a stone in the well, and that he must be
killed; a mouse gnawing at the root of the tree must be
xilled, then the ¢ree would again bear golden apnles)
end the ferryman, to free himsslf, must put his oar in
the hand of one wieshing to be ferried scrosse, In the
mozaing the Devil's graundmother gave the luck-child his
- human shap® again, and he stated home, answering the
three gquegtions, and recelving four assee laden with
gold. The king was sabiefied and wanted some gold too.
B0 the boy. sent him to the ferryman, saying that there
was gold in plenty on the other side of the river, but
the fertyman put the oar in the king's hand and sprang
out. From this time forth the king had to ferry, as a
vunishment for his sins, Perhaps he iec ferrying o%ill?
If he 1z, i1t is because no one has taken the oar from
him, : ' ‘

Englieh
THE FISH AND THE RING - Jacobs

Once upon a time there was a mighty Baron in the
North Countrie who was o great magziclian and knew cvery-
thing that would come to pass, When his 1ittle boy was
four yoears old, he looksd inte the Book of Fate and found
that his eon would wed a lowly maid who had just been born
in o house under the shedow of York Uinster. -The Baron
knew the father of the little girl had five children al-
ready and was very poof, Be he rode into York und offered
t0 belp the downhearted father by taking vhe last little
one away, But when he got ¢$o the bank of the river Ouse,
he threw the 1ittle thing inte the river, Bul her olothes
kept her up so that she flcated and was cast asshore jusd
in front of a ficherman'e hut. The fishermsn found her
and she gtayed there $i11 ehe wos fifteen yeare 0ld, and
a finé handecme girl. One day while out hunting, the
Baren and his comnanlone stovred at the fishermon's hut
for a drink, They all noticed her beauty and one of the
men asked the Boron, who conld read fates, whom she would
marzy. The Baron asked on what day she was born, but the
girl eaid she didn't know for she had baen washed ashore
by the river fifteen years ago. Then the Baron knew who
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she was, and sald he would make her fortune if she took

a letter to his brother in Sear borough, But the letter
teld his brother to take the besrer and put her to denth
immediately. The girl took the letter and set ocut and
slept for the night at a 1ittle inn., Robbers breke in,

and searched the girl, finding cnly the letter. They
opened 1%, and thought it a shawe, so the capiain of the
robbare wrole agnother letter sayling that the bearer should
Ye married immediately to the Baron's son, When the

Baren camz to his brother's castle and found what had
hapnened, he took the girl for a walk along the oliffs,

and when he got her slcne he took her by the erms and

was going to throw her over. But she begged for her 1ife
and promised not %o see him or his son again %1l he

should desire it, Then the Baron took off his gold ring
and threw it In the. sen saying, "Never let me sce ycur face
till you can show me that ring."™ Then she went to work
a8 sculllion in a neble's castle, One day the Barcn, his
brother and the Baron's son came up, The girl did not
know what to do but thought they wouldn't see her in the
“kitchen, and set to oleaning a huge big fish for their.
dinner, and inside she found the Baron's ring. ©Che cooked
the fish go niocely that the guests called to see the cook,
When the Baron saw the girl he was in a tower of o temper,
- but when he gaw the ring on her thumb, he saw at lost that
no one could fight against Fate, and he handed her tc a
asat and announced to all the ocowpany that this was his
sen's true wife; and he took her and his son home to hie
-castle; and they all lived as heppy as could be ever after-
wards, : ‘

Both tales are combiluiztions of several "types®.
The core af.the story ig, hawéver, the same. Agsin the
English is the feminine form of the legond, which s of

Byzantine origin, and is etrongly loralized.
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VON DEYM MACHANDELBOOM - Grimnm

& long time ago, quite two thousand years, a woman
wished for a ohild as white as snow, and ap red as blood,
but when she hed her wish she was so delighted that she
died. Her husband married again and by the seoond wife
he had a daughter, but the first wife's child was a son.
One day she gavs her daughter an apple out of a grest
chest with a sharp iron lock in her 2oom. The ¢hild asked
whather her brother was not also to have one, The woman
wae angry, but said he should have one when he cang
from school. Then she snatghed the apple frow hexr daughe
tor and sald she should not have one before her brother,
When he came home the Dsvil prompied her to bang the 1lid
o? the chesgt shut on the l1ittle boy's head so that it
flew off and rolled among the red apples, Overvhelwed
with terror she put the head on the neck agaln, %ied a
white bandkerchief around i1t, set him on a ochair by the
door and put the apple in his hand, Marlinchen cane .
into the kitchen, vwhere her wother was constanily stirring
round a pon of hot water, and complalned that her brother
would neb anewer when she asked him for the apple, Her
mother told her Yo go back and box his ears if he would
not saswer hey. When she did so his head flew off and
Hariinchen ran crying and screaming to her mother, The
mother then out up the 1ittle doy, and made nim into
black puddings which darlinchen csalted with her {ears,
and the fathey ate with great gueto. When he had finlghed,
Marlinchon gathered the bonee from under the table into
her best 8ilk handkerchief, and went out o the juniper-
tree, whose branches moved as if it were clapping its
hands, In the center of a mist rising from the treeo, it
burned like a fire and from this fire flew a bird singing
wagnificently., ‘The juniper-tree wae just as bsfore but
¥arlinchen was as gay and happy as if her brother were
still alive. The bizd, however, fiew to the house of a-
goldasmith and sang! ’

Py mothex who slew nme,
- My Father who ate me,
Hy sister Marleenken,
- Gathers all my hones, ,
¢ Ties them in = silken oloth,
Lays thea under ithe juniper-iree,
Kywii+, Kywilt, what a beautiful bird am I!°"
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The goldemith came ocut and escked him to sing the song
again., The bird refused Yo sing a second time without
pey, but repested his song in return for a golden chain,
Then he flew tc a shoemaker whe with &1l his houssheld
came out te gee the bird with red and green and golden
rlumage and eyeo like stare and to ask him te eing agedn.
The wonderful bird sang for a pair of 1ittle red shoes,
and then holding the shoos in hic left claw ond the chain
in his right he flew away %o 2 mill and the mill went
Pxiirpe klappe, kKlippe klappe, klippe Xlappe®., 4nd in
the mill cat twenty miller boys who had 8 stone and hacked
"hick hnck, hick haock, hick heoek,” and the mill went
"klipre kKlappe, klippe klappe, kKlippe klanne," Then the
bird flew un on & linden tree and sang, and 2t the first
lin2 one miller dboy storped, at the second twe, at the
thirxd four, at the £ifth only eight were still hacking,
then cnly five, and then only on#, and he want2d to hear
the song too, so the bird sald he would sing it for the
milletone., The miller boys lifted the millstone "hu uh
uhp, hu wh uhp, hu uh ubp!® The bird put hic neck through
the hole in the millatone and flew agsin to ths tree,
sang hie song end then flew home., In the room sat his
father and mother and Marleenken. The father was gay and
lighthearted, but the mother said she feld anxioue and
depressed as hefore o hesvy thunder etorm, Little Mar-
leenken sat and cried ond oried. The bird flew on the roof
and began to sing, The wan wes heppy but the woman's
teeth chattered and her veins were 1ike fire, S©he held
her ears. and pinched her eyes ghut, but it roarzd in her
eargs 1ike 2 raging terrent, and her eyes burned and
flashed 1like lightening, The man went out and received
the golden chain around his neok, and Marleenken the
1ittle red shoes, ©She put them on and danced for joy
saying, "Oh, I was so ead when I went out and now I feel
8o glad, "Nay," said the woman, jurping up, snd her hair
stood up 1ike flames of fire, "it ig as if the world were
to go under, ' I will go out toc to se2 if I can get sir!
And ag she came ocut of the door, bratch! the bird threw
the millstone on her hesd, so that she was all mashed,
The father and Marleeken heard 1t and went out., Then
smoke, and flame, and fire went up from the place, and
when that was past the 1ittle brother stood there, and he
teck his father and Merleeken by the hend, and they were

- all three so happy, and wont into the house and %o the
table, and ate, .
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Fnsish
THE ROSE-TREE =~ Jacobs

Thers was once upen a tine « man who had two children:
a girl by o first wife, and a boy by the second. Tho
gizl was whil® as milk with lips like cherries ond hez
golden halr huang %o the ground. Hsr brother leoved hex
dearly, but her wicked stepmother hated her. Cne day
she %old the girl to go toc the grocer's shop and buy a
pound of candles. When she came home ghe luid down the
gandles in oxder Yo creoess Lo stlle and o dog came and
ran off with them., The same thing happened with the
gecond pound and the thizd, wult now she had no more money
and hed %¢ go home without any. 7The stepmother hid her
anger and told the child to put its head on her lap eo
that che might comb its halr, Then the stepmother hated
her mere for her besuly and told her to fetch a billet of
wood so that she might part her hair. Then the stepmother
pald she could not part the c¢hilds hair with & conb aad
bade her fetch an axe, She lodd down her 1ittle golden
head witheut fear; and whist! down came the axe, and it
was 0ff, Bo the mother wiped the axe and laughed, Then
ghe stewed the heart and liver of the 1little girl fozx
supper., The husband esald they tastzd strangely, and the
1itile oy refused Lo cat, and ran ocut into the garden,
and put his little sister inte a box, and buried the hox
unéey a rosd-tree, and every day he went to the tyee and
wovt t111 hie tears ran down on the box. In the spring
the rose-troe flowered, and ameng the flowers was & white
bixd which esang i1ike an angel out of heaven., It flew
aviay %0 z occkbler's shop, perched itself on o tree and
Bangs

My wioked mother slew me,

Ny dear father ate me,

My little brother whom I love

Eits below, and I sing above
Stick, stock, stone dead."

The shocmaker asked the bird to sing the song agein.

"If you will first give me those little red shose you are
making."® Ths cobbler gave the shoes, the bird eang his
BONE again and then flew away $o the watchmskewn's where
he sang his song a second tlme in return for a goid watch
and chain, With thls in one foot, and the shoen in the
other he flew away to where three millers were ploking a
millgtone, He sang his song through to the refrain.
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- At the word "Ctick!® cne of the wmen put down hie tool
and 1nokﬁd up from his work, "Stock!® and the second
niller'e man 1ald aside his ool and looked up, "Stone!”
and the third miller's man loid down hiz $00l and locked
up, "Pead!" end hay 01l cerisd wit% ene voless “Oh what
a &9&&3£IH1 gong ! Bing it, gwset bied, aeain,® "If you
will put the mi11atene round my nﬂck " snid the bird.
The men 2iG whok the hird wan®ed, and awvay 1t fiew to the
tree and sang the song agein, and then flew home, It
rattl=d %he ni"saonﬂ goelnet the ?aVﬁﬁ of the heouee, and
the stepmcther scid: "It thunders," Then the 1ittle hey
ran out to see the thunder, and down drevped the red shocao
at hic feet, The secend sime the father ren out, and
down fell the chaln about his nack, In ran father and
pon, lsughing and goying, "fee what fine things the thunder
has brru“hf us! Then the millatone rattled arﬁin the
stnwmnther weht out to see if fthe thunder had bLrought her
gomething; but the mowent she siepped outeolde the &cor,
dovn fell the millstene on her heed; and so she died

Excernt for the intreduction ond the fact that ihe

£

parte of the boy and girl sre reversed thege stories are
ldentlcsl even to the form of the neerative, There wight
svan he o connﬁgﬁion batwasn the oppregsed o e?inﬁ, as of
& thunder-storm brewing, of the stopmothey in the German
tale and the exclomation "It fhundere!® of the stepmcther
in the English tal2 as the bird rattlres tha miilaﬁcﬁe on
the rocf, The vary 1ively collequisl tanh'o? the English
feiry talee ie nost nesxly apﬁxoxim ei in tbe Tow G&rw 541

vargiona of the Gerpman M8rchen,
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Ge TRan
DER GESCHEITE HAES «_Grimm

Hong went to ccust Grethel. The firet time she guve
hin a needle and he stuck it into a hay-cert, Hie metherx
said he should have situck it in his slesve, Next she
gave him e knife which he stuck in hie vleeve, IHls mether
szid he should have put it into hic vocket. Tho next tiwe
he wos given a seat which he put in hie pocket, Hie
pother ssid he should have »ut a rope sround its neck,
Noxt Geethel gave him o picce of bacon, and he put a rope
around 1t and dragged it sfter him. Before he got heme
the dogs had eaten i1t., His wother sald he should have
oanrried it on his head, Then CGrothel zove him o celf and
he carried 1% home on hie heud. Hie mother enid he should
have led the calf home and pub it in the stall. The next
time Orethel herself cawe with Hepe, Hetied her with a
rore, led her home, fisd hox up, and scattered some gruss
fexr her, Hie mother seid he should have camt sheep'c :
eyan ot her, and so he went ond cut out the eyas of the

wlves and sheep end shrew them in Crethel's fage. She
necaus angry, tore herseld locee and ran awsy, and wos the
netrethed bride of Haos. ne more,

%

Enclish
LAZY JACK - Jzoobs , "

A oy nawed Jack vas lazy snd woeuldn't work ti13
hie mother told him he would have %o werk for his por-
ridze. This roused him and he went and hired himself to
a neighboring fermsr for a penny, bul lost it comlng home,
Hig mother zaid he showld have put it in hie pockes.
Next he hired himeelf to 2 cow-kesper who gave him &
jar of milk. He put 4% in his pocket and spilled it 211.
His wother sald he should have carried 1t home on his
head., Noxt time he got = oreum cheece for his services
and carried it home on hie head vhere it welted and
gpoiled, Hig mcother saild he ghould have cesrried 1t in his
hande, Hext time he got o tomw-cat which he carried in hie
hands 111 4% scratched him so thot he had to leb 1t go.
His mother said he should have tied it with a string and
drugzed it along after bim., Next time he zot o shoulder
of mutton which he tied wlth a string and dragged slong
after him in the dirt til1 it was completely apoliled.
His mother sald he ghould have carried it on hils head.
Then Jack hired himeelf to a catile-kseper who gave him
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a donkey. He holisted it on his shoulders and staried home,
On hie way he passed the house of o rich men, whose Losut-
iful daughter wae deaf and dumb, and the dociors said che
would rnever speak ti11 somebody made her laush, Fhen ehe
saw Jack carrying the donkey she buret intc & Fit of
laughter ond lmmodiately recoversd her gpeoch and hearing.
Her father was overjoyed and fulfilled his wromise by
rarrying her te Jack, who was thus nads a rich gentloman.
His mother lived with them in a larzs house in great
happiness until she died, :

Hcf&a‘ ‘

The Engi‘ah %al@'wand%rs of{ 1ntoyiha "oure by
laughing“ ineident common in fmik~tala§ and found in
German 1né”Di@iGa1done Gons". The fool's blunders aze
of ﬁh@'ﬁameAganeral tyre in both taﬁasﬁ In thiz Enzlish
tale th$ br1de7&0em not apﬁaéé but in cﬂé cf the talss of
the ﬁiﬂ& ¥on of Cotham® 2 young men threw sgheen's eyes in

the face of the wsid he was wocing,

* John Ashton, Chaphooks of the 18th Century. Tale 16.
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G@xma@
DIE DREI SPINNERINNEY -~ Grium

There was cnce & lazy girl whose mother, say what
ghe would, could not get her teo epin. Finally the wother.
becax® 8o angry that she beat the girl. The gqueen vas
Just gedng by end stopred to ask the wmother why she »as
beating her deughter., The mother was sehamed to admit
Chey dgaughtel's laginces, and soid she could not get he
1o stop aplnning, but that she was too poor 4o buy flax.
The queen snid there was nothing she liked Lettsr than
spinning, snd took the girl home to her castle where
“there was plenty of flax. The izl wae to spin thres rooms
full of flaz, and” then marry the gueen's eldost sen.

A% the end of the third day when the quesn cawe, the girl
excused hereel{ foxr not having begun by saying thet zhe
hed grleved so over leaving home, The queen wos sabtisfled,
but sald that tomorrow she must Legin., Aes the girl stood
at the window thxse women came by, The one had o bread
f1at foot, the pecond such a large underlip that it hung
down over her chin, and the third a bresd thumb., They
storped and asked the glrl what wes the matter. When she
had told them her ftroudle they agreed to spin the thrse
‘rooms full of flax if ohe would invite them to her wedding,
not ve ashamsd cof them, and acknowledge them as her rela-~
tivea, ond seat them ad her table, 9Sne agresd giadly and
let them 1n, and they set to work. From the queen she
gongenled the prezence of the spinning women and ehowed
her only the srun yarn. Then the three chambers were
awpty preparations were made for the wedding, The ginml
reosivaed permiszion to iavite the three relatives, Vhen
they came the bridsgrocm sald, "How did you come to -

make such ugly friends?® He approached the one with the
‘broad foot and. ssked har how she came to have i3, "Fronm
treading, ® she anewzred. Tuen he asked the ascond why

she had sugh a leong lower lip. "From licking," che
anpverad, "from llcking.® In the same manner the thizrd
gaid ske had euch a bread thumb from twisting thread,
Then the king's son was frightened and said his beauti-
Ful bride should never apin any more. So she was 2id

of the avil of spinning flax. '



HABETROT AND SCANTLIE VAB = Jacobs

- A woman hed one Talr dasughter who loved play hot-
ter than werk, and wandering in the meadows betier than
spincing. The mother knew the zirl had no chance for a
goed husband unlees she was an industrious epinner, so
she coaxcd, threatened, even beat her daughter, but the
girl renuined an 1dle cuttlie, At last one spring moryne
ing the gudswife gove her geven beads of 1int amging they
mist be refurned in three daye spun into yamn. The
¢irl saw her mother was in earnest and worked sa hard
as ‘shie ccould, hubt by evening of the secondday only a
very small part of her task was done, OShe cried heg-
sell to sleep znd in the wmerning, thyowlng sside hor work
in despalr, che strelled oub into the fislde, sparkling
with dew, Che sat down by o burn, shaded with woodlbine
and roses, and buried her Fface in her hands. When she
lcoked up she gaw an old woman, sitting on s self-borad
ston#, and drawing out the threed, as she basked in
th2 sun.,  On the girl's inquiry the old women saild that
spinning threald had made her so long lipped. The gim
said she phould be spinning too, bat thal she would never
accouplish her tagk, The old women promiszed to do it for
her, and passed awoy among the trees and bushes. The
girl fell usleep, and when shée awoke it wae ovenlng. She
neard velces and leckiag down the hole of the self-bored
shone ecaw her frlend, the old dame, wallking back und
CTorth in a deep cavern among o group of soinetoras a1l
geated on colludie sioncs, and busy vith distaff and
spindle. They a1l had disfigured lips 1iks the old dame,
Habetrot. One, who sat in & fur corner reeling the yarn,
had gray eyee which seemed starting from her head, and
-8 long hooked noce, Her Habstrot sdressed se Scantlie
Mab, zaying "Bundle up tho yern, it ic time the young
lassle ehould glve 1t %o her mother." Delighted, the
gixl started home, and was soon Qvertaken by Habetrot
with the yarn. The old dame wanted nothing in return,
but told the 2irl not %o tell hor wether who hed spun
the yzrn. When the izl srrived home che Lound her
mother had been busy meking ssusters, and hanzing then
up in the chimney to dry, and had zatired to rect, The
@izl teck down pudding after pudding, fried and ate them,
~and 2t last went to bed teoo., In the morning the mother
.#Was so surprised %o find her puddings all gone and seven
hanks of yarn on the table that che criode- :
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i

"y daughtcr'g BDun mavon, geven, seven
My deughter's saten seven, asoven, seven,

And a1l hefore daylizht.® : '
A laird riding by heard, and czme in ko find out what she
meant, He sdmired ihe yam and begzed Yo see the 201N
nod,  He vowed he was lonely and had long been in search

¢f 2 zocd spinner, #o they were marric u, thouzh the bride
was in great faar that she should not prove se slever atl
hap spinnin@»wﬁﬁwl 38 W expected, Bub old Dame Habetrot
cse Yo her “aild end bede her brin 12 her hushend %o the
solf-Dored atone where he wonld gee what came ¢f spinn-
inz and not tie his wif@ to the spinning-vheel, So

they locked together through the sell-bored astone and
heard the song of the aia?ﬁ hood., Haboirot 3@% thenm in
through a donr and the laird inquired of onge afhar another
the oasuse of their atyange lips. They said, “N@kasimd,“
Owkasalnd, ® and ”Ow$~au¢au4," it they mads "him undoraband
what was the umu“e of thelr uzliness; vhile Habetrot

81ily hinted % 1f nis pretuy wife were allowed %o

gnin she ium wmulf g3t an ugsome Look, fSo he vowsed

she ghould never wors Houst " aviﬁnlnfmw%aﬁl,'@hi”all

the flex grown on his land was sent to 0ld Habatrot %

be cgoaverted into yarn,

Noten

The Englioh story in ite ently part ie & parallel
to "Tem Tit Tot" and "Ruwapelstiluchen®, but in the latter
part we have andaubnﬂaif the ugly spimers of the Goxman
who de the gizl's work fox hex, and perform the geaater
aervice of persuading her hushznd that hﬂiﬁnﬁﬂ is no
cecupation for a predbty girl. It is intersuting teo note

thot with 1idd%e actupl di

Hs

feronce in content the English

53

gtories are yet so truly English as she Mlgchen sre Cerman,
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RUMSELBTILZCHEN - Gzimm

A pror wmiller whe had occasion %o spesk to the king
wished to sppoor important snd sald that his daughter could
spin gtraw inte zold., Thereupon the king took her to the
pelnee, docked her in s reomful of etraw, and sald 1f she
413 not have it spun into gold by morning, she must dis,
Az the zirl wept s wanikin csre and asksd what ehe would
give him if he zpun the straw Into goid for her., GChe ‘
gave hin her necklecz, The gecond nizht she gave him her
ring., On the third alzh% the king took her inte o atill
lerger woom full of sdrow end swid 1 she succeeded in
golaning that inte zold zhe was to e his wife, How,
hewsvar she had nothing 1eft bo give the maonllin, ul he
wag content with the promise of herxr firxat c¢hild 1f she
should beconme gueen, Vhen a year later she had a beantl-
ful ¢hlld zud the manikin came fto claim 1%, she wept vo
that he woe moved te pity end sedd that if in thres
days she could guses his naws he would nodt take the child,
She sent out o meascenpger to Inguire names and guepzed
Kospar, Melohlor, Balzexr, Rippenbiest, Hemmelsvade,
Sohnflrbein eto, On the third day the messenpgey oame back
and said that he had been able %o find no new nawes, bub
that at a high sountain in o forest he had sseon » Llitle
manikin daneing on cne leg around & fire and oxyingt

"Heute back ich, wmorgen braw ieh, :
Bhexmorgen hele ioh der Kdnigin ihr Kind;
Ach, wio gubt lct, dase nlenand vieles,
Does ich Rumpeletilzchen heipst®

So the queen pusesed Xunz, Helnz, and then Rumpelstilzchen,
The devil told you that, seid the menikin, and in his

snper plunged his whole right leg into the esrth, ond then
pulled st hie left leg so hard that he pulled himself in two.

Enpiigh
- TOM-TIT-TOT - Jacobe

A'woman haked five pisg and the crust was so huxd
that she told her daughter to put them on the shelf il



thev had oone &gain. ‘Since her mother haﬂ gald fh@y
would comre again the daupﬁtax ate them. Woen the woman
wanted cne for her supper there wers none, co she sat
in hex doow Wiﬁh ner spinning and BENZ over wid over:i

iy &augntar ha atm five pies today.” The King came
¥iding by and auxe shat she sang, and the woman ashamed
ci her danghtex's appﬁuitw sang insteads "My daughter ha'
prun five ﬁ&»lﬂm today.® Se the King wmede the girl
Ousen, and for eleven wonthe she hod all ph@“likﬁd to eat
B wgaw, all the coupany she daairk& and everything

ehe wishad., During the twelfsh mon?h howavwr, she had
o ﬁvin five skelins a day, or losze Au? 1ife. Rince mﬁ@
could not soin at all she sat and oried. Then s 1itil
black thing with s Jong tall that twirled ara@ua very
fast cans an¢ oifered to spin the flax for hex. Every
n&mat she was %o have thres zuesees to guces h““ TIRRE

If ot thoe and of the wmonth she had not gusssed 1% she was
%o ke hie. Bhe puessed Bill and Ned and Merk, Hicodomue
Swrucl and Msthusaleh, and &1l the other name¢n she could
think of, but the end of the month cams round and she
had not gusswod it yet. On ihe laet night abt suprer the
King lamughed and laughed., Waen the sad Queon asked hinm
why, he saild he had been oub hunting in o wood and had
heard o humming,. bumming noiee in an old chalkpit.

When he looked in thers was a 1ittle black thing that vee
twiriing its tail ever &o f&du and spianing whil& i
sungs

Hane we, namne me not,
Who'll gucses it's Tam~Tit -Tot . "

So the Queon acted as 14 she . wara\aZruid and the little

black thing was very meliceful and ql@aful The Quaan

guessed Solomon und Zevadee, and than she said, "Name ne,

nane wme not, Your name is TOM TIT TOT." Then it rhriek&d

and its teil dropned down, and it flaw awvay in the dark,
and she never saw it aauy more,
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Gegmen
LAUSCHEN UND FLOKOHEN - Grimo

A louse and & fles kept house together and waere
brewling beer in an egg-shell, Then the litile louss fell
in and burnt herself. “On %¥his the fles began to scream
-~ loudly. Then said the little roomedoor, *Little flea, why
ard thou soreaning?" "Bscaves the louse has burnt hercelf,?
Then the 1ittle door began %o créek. , On this a 1ittle broom
- in the cornsr sald,”Why srt thou oresking, little doort®
Have I not reason to creak?’ o .

y“Th@ littie louse has bﬁrnt herpelf,
The 1ittle iflea is weeping,"

And so, each in turn, the broem bepan sweeping, the cart
running, the ash-hesp bturning, the 1little tree shaking off
its leaves, and the 1ittle girl breaking her litile water-
pitcher., Then the enring said it would bhegin to flow,

And in the water everything was drowned, the girl, the
little tree, the ash-heap, the cart, the broom, the door,
the 1it$le floea, the- 1ittle louse, all together,

Engligh
TITTY HOUSE AND TATTY MOUSE - Jacobs

Titty mouse snd Tatty mouse both lived in a houege,

Titty mouse went a lessing ond Tatty moume went a
leasing, -

So they hoth went s leasing. '

Titty mouse leased an ear of corn and Tatty mouse
leased an eax of corn,

o they both leased an ear of corn,

Titty mouse made a pudding, and Tetty mouse made s
pudaling. ‘

So they both made a pudding.

And Tatty mouse put her pudding into the pot to boil, dbut
when Titty went %o put hers in, the pot tumbled over, and
soalded her to death., Then Tattg a6t down snd wapt;

then & three-legped stcol saldt PTetty why do you weep?®
"Titty's ﬁ@ad:“ said Tatty, "and so I weep:;" ‘YThen," paid
the s%ool, "I'1l hop," so the 2t00)l hopped. Then in turn
the broom swept, the door Jjarred, the window oreaked,

the old form ran around the house, the walnut-tres shed lts
leaves, the bird moulted allihis feathers, the 1ittle girl
dropped the pitcher and apllled the milk, . ~



the old man fell coff his ladder and broke hie neck.
Then the grest Wanutwtrﬁa fell dowsn with a ecrash, and
© o ups2t the old ferm and house, and the house falling
knooked the window out, and the window knocked the deor
down, the door upset the breom, the broom the stocl, and
roor lit le Tattf mouse was buried benoath the ruins,

Eotea
This tals ig widespreod and is fouﬁﬁ in wany papte

of the world., Jucobs asoys,* "Thess ﬁw&ﬂtywkive variants

oy

of the ssme Jingle, scatbtered over the werld from India
to Spain prosent the pxcmlem of the diffusion of follk-
talec in ite slwplest form, Ne one is likely to contend
with Prof. Mfillex and £1r George Cox, that .we have here

© the detritus of archale Aryan mytholegy, a parcdy of &
aun~myth~e;Evaﬂ Yz, Lang 1s not likely to hold that these
variantes arose by coincidence snd indspendently im the
different parts of the world where they have besn found.
The only solution is that tha curious succeesion of lneide-
ents was invented once for a2ll at some definite placa and
tine by sons defiﬁiﬁﬁ @n%@rt&immﬁ for chi 1ar°n, and

sprend thence through all the old world."®

*Jacobs, vol, 1, p, 3523



Gerwan
DIE XLUGEN LEUTE - Grimm

A peasant went on a journey. He told hie wife to sell
thelr three cows for two hundred Taler, and if she did
anything stuoid he promised her a beating., A man cane
and bought the cows, but he saild he had forgotten his ,
money and offered to leave one of the cows as guarantes,
with which she was satiefied, Her husband was angry, but
out of pity he sald he would put off the heating for three
days, snd attempt to find someone who was mo¥e stupid than
she, A woman came along who wae standing up on her wagon,.
instead of sitting on the bundle of straw, so that the
load would not be so heavy.  He told her he had fallen
from heaven, She asked about her hushand and on hearing
that he wos in need fetohed a bag of money for him. Her
son also wanted to see the stranger from heasven and rode
to overtake him. The peasant said he had just gone over
the hill, so the boy asked him to mount the horse and
bring him back, When he did not return he thought that ,
the pessant had sent the horse %o his father and was satisfled.

Enelish |
JACK HANNAFORD - Jacobs

. A farmer went to market and paove hie wife ton pounds
to keep while he was gone, Jack Hannaford, an old soldier
came by and told her he came from Parsdise., She asked
about her first husband and found that he cobbled shoes for
the angele and was in need of money to by more leather,
and so she gave Jack the ten pounds to carry to the ocob-
bler. When the farmer came back from market he wap very
angry and awore that he had never met with such a fool as
his wife. He rode off after Jack who lay down, shading
his eyes with his hand, and looked into the sky., Jack
said he saw o man going stralght up into it, as if he were

“walking on a road. The farmer lay down to see it too, and
Jack rode oway with hie horse, \ ,



"Notes :
A simllar theme 1s found in the old English ballad,

"Saddle to Rage". The thres parts of the German MIrchen
were existent separately as aaxiy ag the fifteenth caﬁﬁury?'
The Englieh tale does not have the preliminary of the sale
of the cows. Again mot only Motiv but Mdrchen agree.
German: gin Bower. English: Jack Hanneford. |

*Anmerk. vol. 23, p. 440



..‘.43..

Garman H ‘
DAS @AS&ER DES LEBENS - Grimm '

A king who had three sons was 111. One after an-
other the three scns went 4o seek the water of life for
him., But the two oldest were rude to a dwarf on the way,
and so rode into narrowing passes from which they could
not again get out., The youngeet, howsver, snswered the
dwarf politely and wac given by him an iron rod and two
loaves of braag - With the rod hg struck three timees the -
doores cof the epchanted castle in the courtyard of which
was the well of the water of 1ife. With the lcaves he ‘
sllenced the lions. Then he tock the rings from the fingere
of the enchanted princess, a leaf, and a sword., In en-
other room was & bsautiful maiden, who gald he had res-
cupd her, and that if he came back in a year he was to
marry her, and have her whole kingdom, Then he slept and
had %o hasten to get the water of life and to get out of
the camtle gates before 1t struck twelve, otherwise he
would have been imprisoned there. Hie brothers, however,
were envious of him and on the ses they took his water
of 1ife and put salt sea water in its place. Then they
told their father that the youngest son had tried to
poison him, The father ordered a huntsman to tuke the
young man into the forest and shoot him, but the hunteman
spared his 1ife, Soon after, three wagons, laden with
gold and precious estones, came for the youngest son, who
had lent his sword and loaf to three kings who were at
~ war, and thus helped them to be victorious. Then the king
thought he had heen wrong ond he sent a message to all
kingdoms, saying that his son should return, The king's
daughter in the enchsnted castle had a2 street of gold
built. The other two brothers rode beside 1%, and were
rejected, but the youngest thought of the princess, and,
not seeing the golden etreet, rode upon it. Then he re-
turned with the prinaeas $o his father. The other two
brothers, howsver, had gone awzy over the sea and never
cone back,

Enslish
THE KING OF ENGLAND ARND HIS THHEEfsaﬁﬁ - Jacobs

The king of England fell sick., His three sons,
Valentine, Oliver and Jack went to seek the golden apnles
whioch would make him well, To make a long story short
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Jack is followed, and, since there is not much good in them
anyway, the other two are left to take their chance.

Jack spent the first two nighte with horridle-locking old
men where his bed was overrun with snakes and frogs., On
the third night he stayed with the third brother whe teld
him how tc get the golden apples, By swans he was carried
‘in the name of the Griffin of Greenwood over a bluck water
to 2 large castle. The three entrences were guarded
regpectively by glante, liens and fiery serpents, &ll
asleep. He had to be there at one gnd leave st two. He
exchanged a goarter, watch and handkerchief with o princess
aslesp on a4 zold bed, and then got the golden apples and
wont-home, On his way he hsd %o cut off the head of each
of the three horrible old men who then turn into handsome
young gentlemen, A%t the cressroads where he waas to meet
~hig brothers he fell asleep and they came, stole his apples
and went off to London with them. HNow when the youngest '
son presented his brother's apples the king thought they
were not so good and more for poisoning him. So he ordered
the headsman to behead his youngest son, but the heads-
man had pity on him and took him to a forest not far from
town, There Jubal, o young man disgulsed as a bear, took
care of him. But the younyg princees of that castie got
together an army and zalled to England. She asked sach of
the eldest sone whether they had ever been to the Castle

of Melvales., Each seid he had, but broke his leg in
walking over her handkerchief. Then she asked the king
whether he had not another son. The king in a fright sent
for the headsmen who said that the young prince was alive,
He was found and broucht to the castle where he walked over
the handkerchief without hurting himself, Then they went
off to the cecuntry of the princess. . 1

-~ -

Note ‘

‘The English 9ﬁ0ry was told to ﬁx.'F; Hiﬁdea Groome
by a Welsh gyoey. Hr, Hindes Grooms contends that(all
félk»talss were diffused by meane of'gypsies ag colporte
‘eurs, Although lengthy and of a rambling styls the Enge
lish tale is frequently, as here, scant of the nécesaaxy‘

motivation, which a comparison with the German M¥rchen
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supplics. For instance, the king's thought that the
youngost son's apples were nmot good "and more for polson-
ing hin" ic wnesploined. But i the German the king tastes
the salt waté:?ana grgwﬁ wQ2se;u‘Th9 elder sons te1l him
that their youngei brother has tried to poison him. The
Englich atory is alwaye a?*aéhaﬁﬂasﬁm%??;aﬁuﬁga%iﬁlé to
something knom: e king of Enzland; London; the Oriffin
of ggeanﬁoggg Vg%ﬁgégga, O;;vei»an& Jaak;‘ﬁhe Cast;a,of

Megggiaa;“5u5g1;r aﬁd thepwhala hag an effécg of comfort-

able colloquial 1ntimacy; One drops into an English tale

to hear about mcquaintances, the Jooal news, so to spenk,
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DAT ERDUANNEKEN - Grimm

A rich king had three daughters who ate an apple
from s tree in hie garden. The king had prenounced o
curse on any one® @ating this fruit confining him a hundred
fathoms under the earth, And so the three daughters dis-
appoared and could not b2 found. The Xking said anyons

finding them should have one of his daughters in marriage.

Three huntsmen who sought the king's daughters came to a
castle where warm food steamed on the tadble but no living
person was to be seen. Then one stayed in the castle and
‘the other twe searched for the king's daughtem On the

- firaet day when the eldest stayed at home a dwarf came and
- asked for & piece of bread., The man gove him » plece
which the dwarf dropped end asked tha man to nick it up
for him, Vhen he did no the dwarf seizZed him by the hair
and gave him a beating. On the sscond day the second
huntsman was ssrved in the pame way, Bul the youngest
told the dwarf to pick up the bread himeelf, and when the
dwarf grew angry, gave him such a beating that he cried
out for mercy, promising teo tell where the three king's
daughters were, Then he $0ld the huntsman that they were
at the bottom of a deep well in which was no water, He
had to let himself{ down in a basket and k111 the dragons
guarding the three king's daughters., Then he sent them
up in the basket, but hecause he had been warned by the
dwarf that the other two huntesman intended evil toward
him he now put o stone in the basket, When it was helfway
up they cut the rope. Then they made the king's daughters
promies %o say that they bad saved them., The youngest
huntaman, however, found a flute on which he blew, Im-
nedlotely hundreds of dwarfs came and asked his bldding.
Then esach tecok hold of o asingle hair and flew up to the
gurface with him. The wedding was just to be celebrated
at the king's castle, ¥Vhen the huntsmon came the king's
dpughters fainted. They ssid they ocould not tell the

- roason but the king told them to tell it to the stove,
Then he listened at the door and heard everything. o
the two eldest huntsmen were hanged but the youngest
received the youngest daughter of the king in marriage.



" Enpglish »
THE LITTLE RED HAIRY MAW - Addy

' A poor lead miner in Derbyshire had three sone,
The eldest went to eeek his fortune. As he epat down to
eat his hread and cheese a little red man ocoversd with
hair came out of the wood and asked for some, but wase
- gliven a kick so that he limped. The second son gave the
man his crumbe, but the third shared hie bread and cheege
with the 1ittle man who then took him %o a mine with &
windlass and ftold Jack to get in the bucket and let him
down., At the bottom was a beautiful country. Jack threw
a copper ball which rolled till it flew against the door
of a copper castle. A glant came out whom Jack killed
freeing the princess. In the pame way he threw a silver
and o gold ball, killed the glants and freed the princegses,
The 1ittle man married him to the geld princess, and they
went back up in the bucket. The other two brothers went
to try to get some gold from the gold castle also., In
the hut they quarreled about who should go down firet.
The rope broke and they both fell to the bottem of the pit
the sides of vwhich gave way and blocked it up forever.

Notes N |

~ Bolte and Polivka refer to the English version as .
"ziemlich verblasst."” The incidents of the English tale
 lack motivation which a,compariacn with the Garman might
kaupply. Ag usua&\tha Enggish tale ig localized (Dexby-

shire) and the hero named,



Gorman |
' TISCHCHEN, GOLDESEL, KNOPPEL - Grimm

A tailor had three sone and only one goat. But ,
ginca the goat had to support thea all with her milk she
had to have good food and be t nken everyday to pasture,

Once the eldest took her to the churchyard where she ate all
day until satisfied. DBut when the father asked her she ~
salid g¢he had leaped about all day among the graves and found
nothing to eat, Thereupon the father took the yard measure
from the wall and drove his eldest son out with blows., In
the same way the wicked goat caused t he sscond and third
song to be driven cut. On the next wmornipg the tallor him-
self took the goat to pacsture, and the grat, serving him

ag she had all the rest, be saw thot he had driven his sons
away without cause., Then he shaved the grat's head and
drove her away with o horss whip. Meanwhile the eldest son
had aprrenticed himeelf to a joiner and when the time cawe
for him to go the joinsr gave him a 1ittle wooden table of
crdinary appearance which however, had the property of
setting iteelf with clean cloth, knife and fork and plate,
end dighes cf bolled meats and roasted meats, as many as
thers was room for, and a great glass of red wine, A%
‘lengib the young man decided to go back to hisg father, On
his way he stopped at an inn, the gueets invited him %o eat
with them, but he refused %o take the faw bltes out of their
wouthe, and aszked them to be his guosts instead, They ‘
laughed, but ' he placed the 1little table in the ceéntexr of the .
room, saying, "Little table, cover thyself." Instantly 1t
was covered with food and they all fell to. And what sur-
prised them most was that when s dish was empty, o full one
Amediately ftock its plece, In the night the inn keeper
exchanged the magic table for an 0ld one from his lumber-
room. When the eldest zon arrived at home he told his
father to ocall in all hie relatives for a feast, but when
he seid to the table "Little table, cover thyself," nothing
happened, and the relstives mocked him, so the poor lad
had to go again tc a master in the oraft. When the second
gon had finished his yeares of apprenticeship with a miller
the miller gave him an ass which dropped pgold pieces f rom
1%s meuth on & cloth if one said "Bricklebrit® to it. On
hig way home he came to the game public-house in which his
brother's table had been exchangsd. It atruck the host as
odd that the young man himeelf took the ass to the stable.
But when he put his hand in his pocket and brought out two
gold pleces the inn-keeper thought he must b® rich after
all, and vhen the guest asked what he owed, the host
doubled the reokoning, The apprentice felt in his pocket
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and finding no gold bade his host wait o bit until he
8hould fetoh some. But he took the table-cloth with him,
The host wae curlous and followed him to the stable, and,
since the door was bolted, he peeped through a knothole
and saw how the stranger procured his gold., In the night,
- therefore, the innkeeper substituted another ass for that
of the apprentice. When the apprentice arrived at home
~he offered %o make all his relatives rich, but when he

- sald "Bricklebrit" the ass did not respond, he naw that

he had been betrayed and all the relatives departed as
poor as they had come. The third son received from his
master a ocudgel in a sack, This ocudgel, on being command-
ed, leaped out of the sack and beat such a dance on the
backs of the people that they could not stir for a week,
and did not leave off till one said to 1t, "Into"back, ‘
- Cudgel!™ With it the third son recovered the wishing

. table and the gold ass of his brothers from the thievish

‘innkeeper and took them home with him. Then the relatives
were again invited, and the 1ittle table coversd itself,
and the aes showered gold-pieces for them., The tailor

© locked away needle snd thread and lived in joy and splendor
with his three sons. The goat, however, had crept into

- a fox's hole where her two great eyes shining out of the
darkness terrified the fox and ghe bear, but the bee

- flew in and stung the goat so violently that she jumped

up, erying, "meh, mah,g and ran forth into the world

as 1f mad, and to thls hour no one knows where she hasn

gong, ; : ’

English
" THE ASS, THE TABLE, AND THE STICK - Jacobs

| A 124 named Jack was once go unhappy at home through
his father's ill-treatment, that he made up his wind to
run awsy and seek his fortune in the wide worid, He ran,
and he ran, until he could run no longer, and then he ran
ripht up againet a little old woman who was gathering
sticke., He was too much out of breath to beg pardon,
but the woman was good-natured, and she said he peemed
to he a likely lad, so she would take him to be-her ser-
vant, and would pay him well. He agreed, for he was very
hungry, and she brought him to her house in the wood,’
where he served her for twelve months and a day. Then for
his wages she gave him an ass, and he had but to pull
Neddy's ears to make him ee~aw! and drop from his mouth
silver eixpenies, and half -crowns, and golden guiness.
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Away he rode ¢ill he reached an inn, There he ordered the
. best of everything, and when the hoet refused to serve .
him t111 he had been paid, the boy went off to the stable,
rulled the ass's ears and obtained his pockete full of
money. The host had watched all this through a orack in
the door, and when night came on he put another ass for
the precious Neddy of the poor youth., When the boy came
home he asked his father's permission to marry the daughter
of a poor wildow, "Never till you have the money to keep
her," was the reply., The boy said he had money and pulled
Neddy's ears, but though Neddy hee-Haowed and he Hee-hawed,
he let fall no half-crowns or guineass. The father picked
up a hay-fork and beat his son out of the house. I promise
you he ran. He ran and ran till he came bang sgainst a
door, and burst it open, and there he was in a joiner's
- shop, 8o he served the joiner for a year and a day snd
received a table to which he had but to say, "Table, be
covered,” and at once it was covered with lots to eat and
drink, Vhen he came to the inn he ordered his dinner but
there wae nothing in the house except ham and egge. Jack
said he could do better than that and ordered his table
to cover itself., At once the table was spread with turkey
and sausages, roast mutton, potatoes, and greens. The .
inn keeper opened his eyes, but he said nothing, not he.
Thet night he exchanged Jack's thble for a worthless one,
Jagk came home to prove to his father that he could now
keep the girl of his choice, but the table remalned bare,
and the father warmed his son's baock with a warming-nan.
Jack ran howling from the house and he ran and he ran till
he came %0 a river and tumbled in, A man picked him out
and bade him help in making & bridge. Jack climbed up to
the top of the tree and threw his weight on i%, so that
when the man had rooted the tree up, Jack and the tree-
head dropped on the farther bank, Then the man tore a
branch from the tree and fettled it ur into a olub with
ble knife. "There," said he, "take %this stick, &nd when
you say to it,'up stick and bang him} it will knook
down anyone who angers you." Then Jack, overjoyed, went.
back to the inn, and as soon as the inn keeper appeared
he oried "Up stick and bang him!"™ At the word the oudgel
flew from his hand and battered the old fellow on the back,
rapped his head, bruised his arms, tiockled his ribs, ti11
he fell groaning on the floor; still the stick belaboured
the prostrate man, nop would Jack call it off t111 he had
got back the stelen asgs and table. Then he galloped home
on the @ss, with the table on his shoulders, and the stiok
in hie hand. When he arrived thers his father was dead,
80 he brought his ass into the stable and pulled ite ears
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111 he had filled the manger with money. It was scon
known through the town that Jack had returned relling in
we&lth,*and‘aoaardingiy all the girls in the place set
their caps at him. "How," said Jack, "I ghall marry the
richest lges in the place; so tomorrow do you all ceme in
front of my house with your money in ycur aprons," HNex¢
morning the street was full of girle, holding out their
apronsg full of gold and silver., Jack'se own gweetheart was
among them, but she had only two copper penniea, "Stand
aside, lass," said Jack to her, speaking roughly. "Thou
hast no silver nor gold--stend off from the rest." She
obeyed, and the tears ran down her cheeks, and filled her

apron with diamonds, "Up stick and bang them!" exclaimed

Jack; whereupon the cudgel leaped up, and running along
the line of girle, knocked them all sensoless on the pave-
ment. dJack took all their money and poured it into his
true love's lap. "Now, lass,” he exglaimed, "thou art
the richect, and I shall marry thee.,” -

The story of the 1yihg:goat which fremes the Carman
tale appears elsewhere alone, In thekEngaimh tale Jaak'a
swosthoort and the incident of the girle who come with
their aprons full of meney are introduced. In the German
there are three sons the youngest of whem is aucaeéaful.
in the\English Jaock makéa three attempts, and 1s success-
ful the third time. The eorux of tha‘gtery, ass, table,
and stick, is the same for both. | !



Gozrman
DIE DREI»GLHCKSKINDER* Grimm

A father gave Yo his three sons respectively a
cock, a soythe, and a cat. On an island where the people
knew nothing about cocks and did not understand how %o
divide their time the eldest sold his cock for as much
geld as an ass could carry. The second son sold his
soythe for as much gold as a horse could carry on an is-
land where the pecple knew nothing of scythes and shot
- their grain down with cannon. The third brother also
could accomplish nothing so long ae he stayed on the main-
land but at last he sailed tc an island shere no cats
had ever yet been seen. Here the mice hed got the upper
hand so much that they danced on tables and benches whete
her the master was at home or not. The people complained
bitterly of the plague, and even in the king's palace
nice squeaked and pnawed in every corner. After the oot
had cleared several rooms, the people begged the king to
buy the wonderful beast for the country and the thizd
brother came home with a mule laden with gold. When the
cat grew thirsty, however, and mewed, king and people
ran for thelr lives., A hersld was sent to ask the ocat
to leave peaceably and vhen she did not do this they
bombarded +the palace and shot it to the ground.

English 1 |
WHITTINGTON AND HIS CAT - Jacobs

In the reign of king Edward III Dick Whittington,

a poor orphan, walked up to London with a kind waggoner
to seek his fortune. Disappcinted not to find the streets
paved with gold, es he had heard, he begged for charity,
worked in a hayfield and was finally rescued from starve-
ation by a rich merchant, Mr, Fitzwarren, and made helpex
to the latter's ill-natured cook, from whom he was in
gome measure protected by ir. Fitéwarren's daughter, Alice,

For & penny earned by oleaning shoes Dick bought a cat
- %o rid his garret of rats and mice., Boon after his master
had a ship ready to sail and all the servante were allowed
to send out eomething also. Dick, having nothing else,
sent his oat, The cook constantly twitted him about
sending hie cat to sea, so that very early in the morning,
on All-hallows Day, the first of November, he siarted out
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to run away., He walked as far as Hallowayj and there ,
sat down on a stone, which to this day i called, "Whit-
" %ington's Stone,” and thought which road to take, Then

the Balls of Bow Church, at that time only slx, began to
ring and thelr sound seemed to say: .

"Turn again, Wnittington,
Thrice Lord Mayor of London.,"*

And so0 he went back., The ship with Mre., Puss on board,
howsver, was driven by the winds %o Barbary on the coast
of Afrioca, whore the only people were the Mocxs, They
came in great numbers to see the sailors and were eagey
4o buy the fine things with which the ship was loaded.
The king sent for the ocaptaln. Dinner was brought in end
immediately a vast number of rats and mice rushed in and
devoured the meat., The c¢aptain set forth the merits of
Whittington's cat and sold her to the king for a ship-
lcad of gold and jewsls, The queen  yished o0 see the
creature who had done them so great a kinauness, but when
~ the captain premsented Mrs. Puss, the queen started back
and was afrald to touch a oresture who had made such
horror awong the rets and mice., The captain celled:
"Pugay, pussey,” and the gueen esald: "Putty, putty," and
the cat purred herself to sleep on her mejesty's lap.
When Mr, Fitzwarren learned the story of the cat he sald:

"Ge send him in and tell him of hisg fame;

Pray call him My, Wnhittington by name."
Whittin%tcn then married Miss Alice, was Sheriffi of London,
thrice Lord Mayor, and received the honor of knighthcod
by Henry V., who said of Whittington: "Hever had prince
such a subject;™ whereupon Sir Richard rejoined; "Never
had subject such a prince,® The figure of Sir Richard
Whittington with hig cat in his arms, carved in sfone, was
to be seen t11l 1720 over the archway of the old prison

at Newpste, . ' ' ”

Notes -
"Die drei Gl¥okskinder® is from Paderborn while

Jacob's version of "¥hittington® igs from three Engliah



‘chapbocks. According to Jacobs Whittington's cat has
made the foétuha of hor mamter ia all parts of the pid
Mor1d, » N
4 The English tale, an olﬁ ochapbook favorite, ias very
definitely lacalizéd,vhondcn;~Halloway,‘“Whittingtcn‘e
Stene, " and figure,over Nanaté;'and_plaqed in the fdur~‘
teenth century. It has only one thread of action whereas
the German, as often, has three of which the last receives
the most emphasis. The English tale in the course of
fitting the eventa ﬁd/avparticulér person may have lost
the other two. ' o ‘ |

In gﬁnaraa'%ha Eng&ish'tale, as it stands, gives the
1mprasaién'of being mi lﬁmgx origin than the Gorman. I
is too diffuse aﬁd explan#%ary and aee&a to be self con-

gscicus of its fictitious nature.

*Jacobs, No. 31, p. 370
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Garman
DIE BREMER STADTMUSIGRKANTEN - Crimm.

A certain man had s donkey who was growing unfit for
work and his master began to consider how he might best
save hie keep. The donkey seeing that no good wind was
blowing, e6t out for Bremen to be town musician. He wase
joined by a hound who could no longer hunt, and a cat too
0ld to catch mice whose masters also wished to kill them,

" The three waat along ti11 they came to a farmyard where
a voosteér wae making use of hie last opportunity %o crow
vigorously, for on the following day he was to be made
into scup. 4And he slso wes asked to Jjoin the trecupe of
musioians. . In the evening they came to a forest where they
meant to paes the night., The donkey and the hound laid .~
themselves under e large tree and the cat and cock cettled
themselves in its branches, But before he went to sleep
the cock saw & light, and the company, agreeing that the
shelter was bad, §et up and went on till‘thay cane to &
robber's houge. Here the donkey placed his forafeet on
the window-ledge, the hound jumped on his back, the cat
climbed on the dog and the cock perched on the head of
the cat. At a given signal they begen to perform thelr
- muelioc together and then burat through the window inte the
room. The robbers fled in fright and the minstrels ate
what was left of their supper and then gettled thdmselves
for the night, the donkey on some straw in the yard, the
hound behind the door, the ozt upon the hearth near the
warm ashes, and the c¢ock on a beam of the roof. Vhen
there was no longer a 1ight in the house the robhers sent
back a messenger to investigate., He mistook the cat's
eyes for live ocoals, and tried to light = match on them.
The cat flew in hie face, spliting and scratching,
Frightened, he rsn to the back-door where the dog bit him
in the leg., In the yard the donkey kicked him, while the
cock, awakened by the noise oried "kikeriki!" The rob- -
ver ran back to lis captain as fast as he could, and told
him that he had bzen olawwed by & horrlible witch, stabbed
in the leg by & man with' s knife, and beaten by s» black
monster with a wooden club while the ju&g@‘upvon'the‘
- roof oalled, 'Bring the rogue here to mel' The robbers
- yventured into the houge no more, but it suited the Bremen
- Tovnmusicians o well that they did not care to leave it
any more, ;
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Enmiish
HOW JACK $ENT TO SEERK HIS FORTUNE - Jacobs

‘ Once upon a %ims thers was a boy named Jack, who
went out to seek his fortune. He met a osl, a dog, a
goat, & bull and a rooster, each of whom in turn asked

if he might go along. "Yes," said Jack to sach one,

"the more the merrier." So on thay went, Jigpelty-Jjolt,
jigzelty=-jolt. About dark they began to think of soms
place %o spend the night. They cam@ %o a house and

Jack looking in a% the window saw some robbers ocounting
over their money. Jack went back and %0ld his companions
to make all the noise they could when he gave the asignal.
Altopether they made sush a dreadful noise that it fright-
aned the robhers away. Then they went in and took poss-
gssion of the house. Jack was afrald the robbers might
come back. So he put the eat in the rocking chalr, the
dog under the table, the gzoat upsiairs, and the bull _
~in the czllay, and the rocster flew up on the roof, and
Jack wen%t %to bed., By and by the robbers saw it was all
dark, and sent one man %o look after their money. Before
long he came back in great fright and told them his story.
An 0ld woman had been in the rooking chalr knlitling,

and she had stuok her knitting-neadlos into him. That
was the oat, you know. Then he went to the %Hable o

look after the money, and the shosmaker under it stuck
hée 2wl into him. That was the dog, you know. He started
to go upatairs and was knocked down wlth a flail by a '
man threshing. That wae the goat, you know, He started
to go down cellar, but a man, chopping wood down there,
knocked him up with his axe. That was the bull, you
know. But he wouldn't have minded at all, if it hedn't
besn for the little fellow on top of the house, who kept
a-hollering, 'chuck him up to me-¢! Chuck him up to
pe-e!'  Of course that was ths cock-a-dood’e-do.

Notes
| The Grimm étcry ias from twé starisé h@&r&lin the
aistricts of Padervorn. It ig told in Rollenhsgen's
FFrosohﬁanaaler” snd was treated by Héns S8acks in verse.

The story has pernllels in many countries, agreeing lese
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clogely than the English, however.* A German-Austrian
parsllel has the same animals os the English tale. An-
other German tsle, 'Dor Mamm mit den Tiaram"aubgtituﬁee

a horse for the zoat, but'ﬁvidantly‘alaa introduces, &
human being as chief aaﬁer,:é feature of the Engliah tale
wh;ch'Gximm’swvex@icn,laaka. Singe in tha,devélupment of
the M#rchen humen figuxas’ara substituted foxvthe earlier
animal actors the addition of one nfitha former as the '
hero, and the giving of aéaonﬁary yaaiﬁiona.ﬁa the animals

may perhabe he regerded as ¢ he later version,

*Grimm - Mirchenanmerkungen, v, 1, No. 37, pp. 337 - 280,
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Cernan
DER RRUBERBREUTIGAY -~ Grinmn

A niller hod o beautiful daughter vhom he wished to
‘wmaryy well., A pultor came vwho appeared to be very zioch,
and the miller promieced his daughter to him. The girl,
howaver, did not like him and had no oconfidence in him,
Whenever she saw or thought of him she felt a seoret horror,
Once he said that she was his betrothed, und yet had never
paid him a vieit, The glrl pald she did not know where his
houge was, but he sald 1t was out in the dark forest. ©She
tried to excuse herself by saying she could not find the
woy, but he said she muet come the following Sunday, for
the guests were slready invited, and he would strew ashes
that che might find the woy., When Sunday came the girl
was uneasy, she hersell knew not exsctly why, and filled
hey pockete with peas and lentils, which she strewed along
the path which the ashes marked for her. She walked almost
all day 111 che came %o the middle of the forest where
steod a dark snd diemal houss., GEhe went in but no cne was
there except o bird which oried, ‘

"Turn back, turn back, young maiden dear,
'"Tig » murderer'e house you enter hers,?

The girl wont from one empiy room tc another. At last ;
she came to the cellar, and there sut an old womsn whose
heod shook constantly. The gizl asked for her betrothed,
tut the old women tcld her that she was in & wmurderer's
den, and that the water in the kettle was for cooking her,
for the murderere would out her in pieces and eat her.,
Then the old woman hid the girl behind a cask., Hardly was
thie done vhen the godless orew cameé home drunk and dragg-
ing with them another young gzirl., They geve her wine to
drink, three glasser, white, red, and yellow, and with the
last glass her heart burst in twain, Then they tore off
hor delloate raimept, laid her on & table, ocut her beauti-
ful body in pieces, and strewed salt upon 4t. Onse of them
noticed a geld ring on the little fingsr of the murdered
girl, and cince it 4id not come off resadily, he took an
sxe and cut the fingsr off, but it sprang over the cask and
fell stroight into the bride's bosom., The robher tonock a
candle and wanted to look for 1t. The robbers wanted to
look behind the cask, but the old woman said the finger
wouldn't run away and urped them to eat. Then ghe rut s
eleeping draught in their wine, and when the robbers lay
snoring the zirl stepped over them, and great was her
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terror 1est she should waken them. But CGod helped her and
she gzot gafely over, The old woman went up with her, and
they hurried out. The wind had blown away the strewn
ashes, but the peas and lentils had sprouted and grown up,
and showed them the way by mocenlight., Vhen the day of the
wedding oame the miller invited 31) his friends and relat-
lons., At table esch was blidden to relate something. The
bride, however, was ailent until the bridegroom asked her
also to tell something, Then sherelated as s dream, the
story of her trip to the murderer'z den in the dark forest,
saying always, "My darling, I only drecst this.” Bui at.
the end she sald "and there ie the finger with the ring!"
and drow 1t forth and showed it to those present, The
robber who had become pale as 2shes leapsd up, and wanted
to escape, bul ths puests held him, and delivered hiwm ¢yer
to justiZe. Then he and his whole troop were executed
for thelr infamous deeds, o

B S

Eng inh

¥R, FOX = Ja#aba

Lady Mary had Swo brothsrs and many lovers, but
the one who pleased her most was o Mr, Fox whom ghe mei
at her father's country-house, so it was arrvanged that
they should bs marrisd. He described his casile, but
gtrange to say @14 not ask them to come and see it, One |
‘day when her brothers were awny, and My, Fox was gene for
8 day or two on husliness, as he sald, Lady Mery waendered
away In scarch of hips castle and at last she found it,
On the gzatewdy was written "Be bold, be bold." BShe went
through 1% and saw over the dcorway "Be bold, be bold,
but not too bold." £he went on into the hall, up the
stairs and to & door in the gallery, over which was
written, "Be bold, be bold, but not too wold, lest that
your heart's blcod should run cold." Lady Mary opencd
the deor and sew bodies giid skeletons of bheautiful young
ladies all stained with blcood. Then she want down the
gtalrs, and out of the window she saw Mr., Fox dragging
aleng a besutiful younyg lady, #hd so she rushed down and
hid behind & cask., dJdust as Hr., Tox got near Ludy Mery,
he saw a diamond ring on the finger of the young lady, end
slnce it would not come ¢ff he drew his sword ond cut off
her hand, which jumped up in the air and fell into Lady
Mary's lap, Mr., Fox looked about a bit but did not think
of locking behind the cask, and so he dragged the young
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lady up into the bloody chamber. . Lady Mery crept out of -
the door and ren home as fast as she could. The very

next day the merrisze contract was to b8 signed and before
that they hud o splendid breskfast. Nr. Fox remarked on
Ledy Mary's pallor. She suid she had hed & bed dreom, and
Mr. Fox asked her %o tell it. Then Lady MYary told of hex
trilo to his house as 1f it had been a dreow, asnd at every
pause Kr, Fox said, "Bul it 1s not =¢, nor it was not so.
And God forbid it should e so." And at the last Lady
Mary enid,"But it 1s so, and it was co, Here's hand and
»ing I have to show,” and pulled 1t out from her drees,

At once her brothersz and her Iriends dyrsw theliry ewords
and cut Mr., Fox into & thousand pieces.

_ The Englich story as givenhers is found in Bonwell's
"Life of Johnson, " with notes by Malene. It is thus
elluded to by Bangdick in "uch Ado About Nothing® -

"like the old tale, myﬁ?ard, it is not so0, ner 'twae not
oo; but 1ndeed,fGéd fc#ﬁid that 1% ah@ula’b@ QO.?;; Thie
ig the sowe story stéﬁ»by step, vet the‘ohgxactéxiﬁp%a@ of
aach gtampi}t unmiatakgbly as Gﬁrmén and English raﬁﬁéct»

ively.

i

i

*Margarét Bunt, CGrimm's Household Tales, p, 388
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 DAUMESDIOK - Grimm

' A poor psasant and hie wife wished for a2 chilad if
enly as big as & thumb., The child did not grow taller

but was a clever oreature. One day the father wished that
he had someona to hring the cari te him in the woods,
Thumbling dld this by sitiing in the horse's ear to dizeoct
bim, Two strangers followed the caxt and bought Thumbling
from his father. He walked aboubt on the hat brim of one

- of the strangers looking at the country., In the svening
Thumbling ssked to bs put down and in the derk made his
escape into u mouse~hole, and the two stranzers hed to

go homs with thelr vexation and their empty purses,
Thunbling orawled inte a snallshell to slesp. Robbare
cane along who wished %o rc¢b the pastor'e heouse. Thumb-
1ling offered to help them by crawling thyrough the iren
bare and reasching out whatever they wented, but once ine-
gide oried out so loudly that he wakened the maid and
frightened the thisves mway. Then he went Yo the granary
but in the wmorning the mald fed him with an armful of hay,
in which he was sleeplsig, to the cow. Ae Thumbling grew
crowded in the cow's stomach he oried "Bring me no more
foddor,” asnd the maid and pactor thinking the cow pons-
eseed of an evil spirit killed her. Just ae Thumbling
wae strugzling out of the gtomach which they had thrown
away & wolf came and ewallowsd him. Then Thumbling poere
suaded the wolf to siteal into his father'es house and feast
in the larder. The wolf ate so much he could net get out
agein and Thumbling screamed for his parents who came and
killed the wolf and released their eon.

DES SCHNEIDERS DAUMERLING WANDERSCHAFT

A toilor's enn no bigger than a thumbd wanted to make
his way 1in the world and hisg father gave him o darning-
- needle with a knobh of wax for a gvword., He looked into s
dish waioh stoed on the hearth and was carried up the
c¢himney by the stesn which carried him along for a while
ahd then let him down on the ground, He went to a master
in his craft, but he complained of the food and was driven
out by the master's wife,  Then he fell in with a band of
robbers who wished to rob the itreasure~chamber of the king.
Ae Thumbling crawled through a orack in the door cne of
sentries thought him a epider and wanted to kill him, but
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the other sentry atopped him. Then Thumbliang bagen to
throw out thelers. The king came in and suw that some
weze missing aond ordered his sentries to be on the watceh,
A3z soon as he was gone Thumbling crept out from behind the
thalser where he had been hiding and bogen to throw oub
more thalers, Then the sentries come in, dbut Thumbling
#8n from thaler to thaler always orying cub, "Here am Tro
and the sentrien chassd him t11) thsy were exhaushsd, but
could net casohr him, Thon they had gone Thumbling threw
out the rest of tho money and recelived for hig zhar? a
kreuzer which was 211 he could carry. Then he was man
gervant 2% an inn., The maids d4id net like him beocausa he
t0ld tales about them, =o one of ther mowad him up with
the grase and fod him to the cow, Then he eried out whe-
ther the pail would soon ke full and the master hearing
thiz ordered the cow to b2 killed., Then Thumbling found
himsels in a Blackpudding hung up to e smoked, When
winter came and the pudding was taken down he escaped
only te be swallowed up by & fox on the ~road, He
promiged the fox all hia fathers chiockens if he would
releaso him and so he finally got safely houwe agaln and
gave his father the krewzer which he had sarned on hie
travels, ; ’ o

i

.ngflg,g_a
THE HISTORY OF TOM THUMB - Jagohs

In the days of King Arthur, Merlin the maglclan,
wag travelling as a poor begzar. One evening he enjoyed
the hospitality of a ploughman and his wife, They wore
unhappy because they had ne children, The woman ssid she
would be satisfied with a son no Pigzer than her husband's
thumb, Herlin graunted this wish and the 1ittle child was
christened Tom Thumb by the queen of the falries who gave
him his wnrdrobe, caXkleaf hat, shirt of spilder web, shoes
of mouse's skin ete. Tom wes cunning and full of tricks.
Then he played cherry-stongs with the boys he would
grawl into their bazs and help himsolf wntlil one day he
woe caushi in the bag and given a geod shaking with cherry-
stoncs Bruising him all about. One day he olimhed te the
edge of a bowl of batter-pudding, slipped in, and was put
into the pot to boil in the pudding hag. He kicked sbout
80 that his mother thought the pudding bewitched and threw
it out where 2 tinker picked 1t up, but Tom criecd out, fright-
ening him so that he threw it away and Tom got out home agaln,.
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Then he waa eaten By a cow, but when he cri@d out in her
fhivat.. she let him drop into him mother's apron. One
day & raven pleked him up ond’ carried him over the sen
where the bird dropped him. A larze fish swallowsd him,
The £igh wes gserved at King Amthur?r tovle, end Tom was
¢eund and soon grew o great favorite mt ocurt., On heare
ing that Tom's parente were poor the kinz told hin he
mlght take as much to them from the tVﬁaaury ag he could
carry, and Tom fook & silver three-~penny-plece in a
- purse made of a water bhbblﬁ to his wayxents, When he rew-
tuﬁﬁed to oourt he w given s new suld of clathsa,
mounted on a mouss, g&vﬁa a chalr eon the king's table,
~and & palsece of gnld ag well 25 & oonch drawn by six miecs,
The queen wae angry &% these favors ond told the king thet
Tom hed been gaucy teo her, Tom .orept inte o anailahmll
where he slmost sterved., Then he got astride of a bmtﬁax—
1y but fell from 1t into o waﬁﬁring pot,  The gueen ssld
he was to b2 behecdsd and he wes shul up in o mouse trap.
~The cat pabtod it 111 the wires breoke and Tom was again
- at liberty. The king recelved him into faver wgazn, but
gsoon he was killed in o combat with @ epider, Although
he drew his 3wcra (vhich was & needle) and fought wall,
yet th@ gpider's polsonous breath overcars him.

Notee
The Englieh story appears in vmram in th@ aixtecnth

century‘&nd iﬁ th@ chmpbanka of the elighteenth contury.*
O0f hie @dvanturﬂa only that of hls stery in the oow's
sbomeoh 16 Oommon o %he English a@d German, A Osrman
poen (1801) tellz of o 1ittle tailor whe foll into &
eplder-vieb and could not get down.” In both Englésh and

Germen he hides in a snailshell,

* Anmerk., Vol. 1, p., 390
* Ipid., p. 397 |



Gernan ;
DER ARME UND DER REICHE - Crimm

Long age when the dear Cod himeelf still walked the
garth, 1% so happened that nlght fell hefcrs he oame to
g lodging. Pefore him were two houses, ong large and
bsautiful, the other emell and poor. %ha ri¢h man in the
large house refus2d to take him in because he looked poor,
vul the poor man and his wife lmwediately lnvited him to
gtay, and entertainsd hinm with the best they had., Thean
they gave up their bed te¢ hiwx. In the morning when the
c¢esar God mreze and went his way he granted the couple
three wishes, The poor man wished for eternal sslvation,
fraedom from want together with health, and zald for the
third wish he knew nothing. Then the dear Ced said “Do
you not want to wish fer 2 new house in place cof the 014t®
8o the poor man wished for a new house., DBut when the
rich man wwoke and saw the new houss he could not undsre
stand it and gent his wife te find out adbout it. Then
- he was angry &b himself for not having taken in the siranger.
His wife advived him to hurry after the stranger on horse-
hack and obtain for himself thres wishes alsc. Sc he over-
took the desr God, made many excuses, and asked for three
wishes also. The dear God said he might have them but
‘advised nim not to take theam. The rich man, however,
thought he could make three wishes which would ke gocd for
him, As he vede heme he thought about what he ghould wish
and let fall the zeins, Then ths horee began to prance
about 20 that he ocould no% contrel it and he angrily wished
that it would Tweak ite neck. No socner had he uttered
these words then the horse fall deown dead. DBecause he was
stingy by nature he did not want %o lose the saddle %oo,
and so loaded it on his back, Then he walked along thinke
ing about what to wleh bul ncthing aseemed big encugh, and
then he thouzht abeut his wife sitting at home in a Gool
room and taking hex easze while he was loaded down with the
weight of the eaddle. That made him properly angry, and
without thinking he said, *I wish she were asltting on the
gaddle at home und couldn't get dewn instead of that I -
an’ ¢arrying 1t hers on my back.® No econsr were the vords
- out of hia mouth than the saddle was gone from hie back.
Whea he got howe there sat his wife in the middle of the
room on the saddle and lamented and oried and could not
get down. Then he said, "Content yourseif, I will wich
all the riches of the world hithex for you; only remain
gitting there.® But she calied him a siwpelton and 2aid



they would do her no good if she sat in the gaddle, wnd
gc he had to wish her cff, Thus they hod nothing of it
Wit frouble, scolding and o lost herse, but the poor peo-
ple lived peacefully and piously "bis an ihr s2liges Ende,"”

Eaplish
THE THREE TIGHES - Jacobs

A4 poor woodman went to oub & huge old eak, but he
hadn't glven one Mlow before g falry came and preyed him
to spsre the tree, He agreed and wes given three wishes
by the falry. Fhen he got home he was tired and sat down
to rest. He asked his wife whether ghe had nothing for
supper yet, and she azid not for a couple of hours, But
the wocGman was hungry and said I wish I hed a good link
of Ylack pudding here hefore me, No soonsr had he sald the
word than & link of bleck pudding cawe down the chiuney,
Then he told his wife about the feiry, but she wae vered
and burzt out that he was but a fool, and she wished the
pudding were on his nose, znd thered it sprang, They both
pulled but the rudding stuck and stuek, The wife thought
1t not so very unsightly, and the woodwmen saw that he
must wish in g hurry; and wish he did, thet the pudding
- might come off his nose. And 1f the goodman and gooile

wife didn't rids in a golden crach, or dreen in silk and
- eatin, why, they had ot leart gz fine a black pudding
for thelr asupper as the heart of men couwld desire,

Hoten
Thie tale is extremely wlde-spread, In Horth Cerman
4% 13 the story of the sausage @8 in English and Frenoh.

Jagebs says the story is wltimately derived from India,
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Gy
DIE WICHTELMANNER - Grimu

Two oives m&&ﬁ ghces four a. poor shoewaker . He and
his wife hide behind clothes to see who helps them. They
see that the elves have no clothes, The wife makes ithen
sow¢. When they put them cn the elves sing:

"Sind wir nicht Knaven Rlabi und fein?
Wag sollen wir ldnger Schuster seinlt

They dance out of the door and never come back mgain, bub
the ghoemskor is prosperous for the zxeut of his 1ide,

‘E Ais
THE PIXY'S CLOTHES - Rhye

A plxy spins flax for an old woman., One evening ohe
cones suddenly into {the room and spies the ragped little
creature. In ozder to further win its services she tuye
it fine new doll's olothes. VWhen the pixy »uts thenm on
she oxclalme’ - -

"Pixy snin, - Pixy gay,
~Pixy now will run away.®

&nd the ungrateful creature never spun Tor the old woman
any mere. ' ‘

E. M, ﬁright in her Rustioc Sposch snd Folklore,
P SOQttallg & similar stéry of a pixy which threzshed
corn fer‘a woman whose husband naglaéteﬁ his wqfk. Wnile
it worked the pixzy sang: |

Little pixy falr and siim,
Without & 2ag to cover him,"
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ﬁ;méwing 't:t;; HUiss ,‘s’%’;éighﬁ f’.:hiss ﬂ:a:ry uma to e told m one
of the uow"hr: ' Gmmtims of 13}1;, lxmé. |

Tm sstwy fw Icaa,lim@ :l,r;. Ewﬁ,mﬁd in the m‘m of ﬂm
cauld lad of Hilton wlw nade it hig Tusiness Yo under-

mine the good qualities of the LoV WS at Hilton Hall.
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Carman .
DIE DREI MAMNLEIN IK WALDE =~ Grimm

The #we girls knnw each other, The womsn sugpests the
marriage to the men's dauvzhter and offers as iﬂauoenﬁnt
thet che shall wash in milk and drink wine while the woman's
devghter shall wesh in water snd drink wster., The man
tellz his daughier to fi?* u» p boet with water, If the
Boot wvhioh has 2 hele in 1% Fille with wabter he will merry
the wenan, It doeg, The stepmother scon begine to treat
she man's daughter very unkindly. Wearing a poper dreass
she ip sent out in winker %o zather gﬁvawbarr¢ag in the .
woods, Beesuse ohe ahargn hey crust wish them the three
dwarfes glve her three gifte: thot che shall grow more
veaut i ful every doy, that gold yieces shell fall oub of
her mouth when che spesks, @nu thet & king shall come and
marry her, When she awaspa the snow swey “from the baok
door ae she ig bld, she finde ripa red girawbervies under
it . Jeslous of her step-slstesr's 50(& fortune the woman's
doughter now poes fe ssek siravberrles in the weed, Her
nother olotheg her in fur, and glves her bread end bubtiey
and, cokes to ent, Bhe enters witheut kncecking, doee not
shore her food with the dwarfs, and refuses te sweep the
ﬁnmw frem the back door. TFor her rude conduet the dvarfe
rant that she grow ugller eyery day, that a 4osd ppring
@ut 0f her mouth when she gpoak, and thet che die o migaP-
able death. The stepemother, st4131 more enraped, sends
the wan's doughter to the river with an ax %o ocul 2 hole
in the ice where ghe ic to rines holled vern., The King
drives by in a splanﬁ*a carriage, sees her, tukes her
home with hin end merriess her, £ miakad gtepmothar.
and strpnwiatﬂr oome for o visit, and while the king lo
cut, throw the Queen out of +the window into o strean,
The ubly daughter is then put in the Queen's bed, When
«he epeoko La the king snd & foad jumpe ocut of her meuth
the wtﬁwmotb@r soys 1% ie the reoult of illness and #ill
soon pass, Durdng the nicht the souliion asses a duck
&W&nﬁiﬂ% which aske ebout the king, the gusstas, and the
buhy n the form of the queen it gees upetaire snd
nureen the behy, On $he third night the duck 4211l the
geul? fon to tell the king %o swing his sword over her
thres timee on the thresheld. Then {he guéan stand:s bhefore
him, He keeps her hidden %il11 the chrictening when he
aske the wicked stepmether what o person who drmgs znother
out of bed and throws him in the water deserves. She
angwers that the wretch deserves nothing bstter than to be
@t ointo a barrel stuck full of nails and rolled downhill
into the water, which is socordingly the fate of the old
weman ana her daught @r.
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THE PRINCESS OF COLCHERTER =- J%QQQ%
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The lking of Colohester was uitty, gtrong, ang.vi)”“ ‘

lent, subdued his ¢nemies abroad, and plunﬁea gaa&e
emong his subjects at ham@. The queen dled when his anxy
Gaughter who, because of her courtly aax*iaga, her baauty
and affabllity was the wonder of &ll who Znew her,. Has
fifteen years cla. But a6 covetousness Lis the zoot of
&1l evil, so it happened here, The king wmarried an ugly
hook-nosed, hump-backed dame becauss of her wealth, ler
daughter was sn énvious, ill-nstured yellow dowdy of the
samé nsiure s her mether., Ey false reporte the queen set
%he king‘a@ainmt his daughter, and the latiezr desiring to
go away was glven a canvas bag of brown bread and hacd
cheses, ﬁluh, bottle of beer by the quesn., Firet the
princess caue upen an old wan sitting on & stone at the
wouth of o cave and shazed her provizions with him, Foz
thiﬂ he gave her a wand wlth which she wae bo strike o
thick thorny hedge three times to paln a possags threugh
it. A 1ittls way beyond was & well from which three golden
heisds would cond up., VWhatsvéer they desired she was to do.
The heade one after another Game up singing:

PTash we, and comd me,
And lay ma down aaft1y§

Thiu she did with a silver comb and laid thea on o prime-
rcse bank., They gave her grace to charm the most poworm
ful prince in the wa*ld, fragrance excecding the aweelest
fivﬁ“ﬁ&, and made her fortunate enough Lo become queen %o
he greatest priance reigning. She lah them down inko the
wizll again at thelr request, and @ciag on she met ¢ Xing
- hunting in the foresi who charmed by her lovelinsass
wzrricd her. They now visited at ths court of Cﬁlahaatar
and were entezriained in great sitate. The hump-backed slster
now deterwminagd to seek her fortune alsc., Her wother
furnisned her not enly with 2ich apraxel, but sugar,
almonds, a nd swestweats in great guantiiies, and a 1@rgp
bottis, of Malaga sack, Vhen aha satucily refused fo '
ghara Her food With the ald main of the cave he sald,
"Tvil fortune avtend theo,® The ihowray hedge closed in
on hex snd Boratohed her. At the well where she wantad,
to.wash hersgeli she banged the thres golden heads with
her bottle fer whioh aha wad struck with lepresy, her
haly furned into pack-thread, and married o a poox
count¥fy cobbler who had oured her leproey. The gueen
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kanzed nerself in hepr wrath, snd the king zave the cohe
bler 2 hundred prounds to quit the court with his lady,
Eo toock her to 2 remots part of the country where he
mended shoes and che spun thread.

TRE THRIE HEADE OF THE WELL - Stesl
Varlation frsm:abova:

The princece ie toc »roud %o complain of hor pitiful
dowry., Th2z old man ate nearly 211 of har prowisions, dbut
she was too proud to complsin. The heads sing:

"agh me zond cowd me, lay me eon a bhank tco ﬁry%
ueftly and prettily to waﬁah the paze»ra-c;

She thanked the thres hesds for their wicghes and eu;;ﬁated
that sh2 hzd better put thar back in the well, for since
they were golden, the passore-by might steal thew. The
firzt head addresses ite companions as hrethers, The wish
of the second head is thet her volce shall ke gswestav
than a nightinﬂalu ¢, The mother furnishes her daughter
with silken Sres-ce and fure, The firet twe wizhe:z are
that she ghell have Wlctches con her fage, b2 hoarvse as a
crew, and spoak as 1f che had ber wnouth fu11 bzoauns she
ansrered the thizd head with her mcuth full of sugar and
almends, A% the scurt of Celchecter the peopls burst inte
CJoud guffsws at ths cobbler in 1¢3thur and his wife in
silks and satine, '

Eotop . .
| Hzre agelin the English tale i looalized, The ine
cident of the hedge 1o perheps berrowed from Thz Slwaping
Ea&uty (Dcrnr&achsn)._ The three dwarda of the Garman'
tzle have in Enplich becoms three heads in the well,

but the ©1d man sitting on = ston® gb_ths moutkh of ¢ cove

is reminlecent of them, since the German word ic Haulow

minnerchen or Waldh&hlenmannlein.
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In the Grimm story tha1m&n'ﬁ daughter is sent into
the woeds in winter wenring a paper dress. The wumaﬁ‘
daug ﬁér 1a clothed in *ura, In the Em@"iﬁh tale nuth¢ng,
ig aaﬁ& concerning 4he olething of ?hﬁ wwincﬁgmg ﬁu%

hﬁ uw*y ﬁﬁﬁw~M¢ﬁt“r is ﬁﬁaihbu in allk@n Qxﬁaaag &n&
rich fqgn &waw*?a the “act that the primrosse

sre in
hak nﬂnf

S s
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Cernan

"DIE FLUCE ELSR = Crirm

Hane ozme from n distonce %o woo Clever Elge, bud

be stlprulated thot she should bve renlly wise. Her mother
sald that ehe cculd ces the wind coming up the strast and
heer the flies coughing, ¥When they had esten dinner

Elsa was sent into the cellar to fetch becr. On the way
ehe topped the 11d that the time wight not ceem long, and
when ghe was below she fetohed herself & choir sc that she
neod net stoop und hurt her back,  Then she plecsd the
can Before her and turnad the tap, and while the beer was
runnlng she would not let her eyes be idle, but looksd
up ab the wall, and after much poering hsere and there,

gaw o plok-ane oxactly sbove her, which the nmasons had
aceldentally left there. Then Clsver Elsa bezan to weep
and szid, "IT T get Hang, and we havs a child and he
grows big, and vwe sond him inte the callar her to draw
beer, then the pickeaxs will 2l on his head and kil
him.™ Then che est and wept ond soreamed over the mige
fortune which lsy before her, Then she 4id not coms baok
the nmaid was sent $o feteh her. Elsa teld her why che

wol wosping, and the maid exclaiming, "Whas a clevsr Elsa
58 have,® almo sat domm and wept, One after snothsr the
boy, the woman, and ths man went down to feteh her and
stay2d to weep and exelalm, "Oh what o clever Elsal®

Then the bridegrocm went down and heard the svofy he sald
that mors undsrsianding than that wes net needed for his
houeshold and married her., Kot long afterwaxd Hans

wanh Lo work Yo ezrn coms mouey and Elsa wend to the field
to out cora., She tock a kettle of broth along ond decided
to eat before ghe cubt the corn. After zhe had caten she
declded %o 2leep firet, When she 4id not come home Hone
went out to the fleld and finding her aslasp and the corn
5U11) uncub he threw a fowler's net with bslls on it over
nex and went howd and shub the door, Vaen Elsa zot up

and the belle beszu to jingle ahe beoume uncertoin vhother
she raally was Clavar Elss or not aad suddy, "Is iv I, o
ig 1% not IT" At length she said, "I will go howe and ask
Lf it ve I, or 1f 44 Be not I, they will be surs to know, ¥
The door wus shut, oo she kneched on the window and asked
Hang 4 Elsu were within, Waen ho said yes oho va8 terpe
- 31fled snd seid, “Ah heavena!  Then it is not I," and went
Lo another door, but when peerie heard tae Jingling of her
bells they would not let hey in, Then she ran out of the
villaze snd no one hag sesn her eince., -
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Enzlish

THE TUREE SILLIES - Jacchs
, C Then folka wewz not so wisg as they sre nowendays o
youny squire home from his travels courted the pretiy
Jaughter of 2 farmer. Every avening he strolled covez from
the Hall %o have supper with them, and every evening the
daughter went into the cellar to draw cider for supper,
One gvening che looked up at the csiling and saw o Lig
Wooden wallod covered with sobwslba sbuck in one of the
Benme, - She bogan thinklng bow dangerous 1t was having
the nmallet juet there. "For," thought cshe, %supposing
Chim oand me was bo bemerrisd, and supposing we wapn to
have & son, and supposing he was te grow up %o be o man,
and suppoeling Le was. t¢o come down Lo draw c¢lder like as
I'm doing, Bnd supposing the mellet wes. te¢ [l on hlse
head and #1111 him, how dreadful 1% would be!™  And with
that she put down hex cendle, sented herzell on the cosk,
and bozea %0 ory sud ory asnd cry. Then her mether came
down to oe whal the mattsr was and hesring the story
gogted herzelf weside her and begen fo. cry. Then the
fether camme and 4id likewise, The young squire Locoos
impatient and went down alsc. He found them with thelr
foet 211 swach in clder for by now the cellar wes fod¥ o
flooded, so he ran and turned the tap cff. When he hoaxd
their stery he lsughed till he was tired, Then he resched
up, pulled out the o1ld mallet, and put it on the flcor.
He coulin't warey cne of the three biggeet e1llisze in the
world, he sald, z¢ he set off again on his travele to find
thyes blgger ocnes, and left thew all erying: thisz tice ,
bocause the marriage was off., He sccn found thres blgger
ailldes, however, The firet was a woman who cudgelled
her cow up o ladder 1o eal the grasg growing on the Shatched
© o roof, Che fastensd cno uvnd of & zope  to the cow's
neck, and the other sbout her wrist whlle she wee doling
the weehing, The cow fell ond was etrangled by the rope,
while 1te weilpght dragped the old wewman haliway up the .
chimmey where she wos smobthered by the scot., The sscond
bigpez silly wos o fellow traveller who put on his brseches
by hanging them on the knobs of the tullbey and taking a
run Yo try to jump into them. Foxt on a moonlighi night
he camé on & group of villagexs ermed with reker, oltoh-
forkaé, and broows, frying to vake the mocn out of the pond.
Ths gguire concluded thet there were meny were eillics in
‘the world than he had theught and went back to marryv the
farmer'e dunghier esince whe was no eillier than ihe r29t,

Gﬁ”;’“" 73 pmitted. ; -
& ' C



7

Hotes o S
| \.In;thainoteﬁ the Grimme giva.anathex story f:om'
Hesae, “Hgnsanslrrina,“ whiqh‘beginﬁ‘withilaxy Trine ask-
1ng,,“ﬁha§féhé11 I do; shall I eat, or sleep, or work?"
Hans cuts off her gown as far as her knees, and whan'she
awaken ahe‘iaveahfused,about her 1daht1£y. In "Die
Klugan'Lenta”‘the husba, nd goes out to find aemeén&
more stupid than his wife. | |

- Miss Hunt drawa attention to the aimilariﬁy between
'thia incident and the well-known nursery & Mhyma about the
1ittle old woman who fell apleep by the KinW'a highway,
and whose petticoats wore cut by the padlar.

As o whola the atnry is allisd to Oatherliaachen, and

in one part ia 1dantica1.
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German
HANS IM GLUCK ~ Grimm

For seven years' sexvice Hans receives a lump of
gold as big as hie head, and sets out for home. He meets.
a horeeman and trades the gold for the horse, because it
hurts hie shoulder to carry the lump. The horse throws
him off into a ditch and he trades it for a cow, On
crosasing a moor he grows thirsty and ¢t ries to milk the
cow, but no milk comeés and the cow kioks him over, so he
trades it for a pig. 4 lad with a goose under his afn
‘Joins him and intimates that the pig has been stolen
- from the mayor, so Hans frightened, trades for the gocse.
Tiis he trades to a scissors-grinder for a grindstons and
an ordinary stone on which to straighten bent nails,
‘When he stoops over to drink from a well he scoidentelly
pushes the stones in and Jumping up he thanks CGod with
tears in hiec eyes for this favor and runs home with a
1ight hesrt free from every burden,

Eng;igh
MR. VINEGAR - Jacobs

.. Mr. and Mrs, Vinegar lived in a pickle-jar which
lres., Vinegar kept very:neat snd olesn while Mr, Vine-
gar tilled the garden with a plckle-fork and grew veget-—
ables for plekling., One day Mrs. Vinegor swept se hard
that she broke the pickle-~jar all to bite, sc they went
out into the world to seek their fortune, Mr, Vinegar
took the door with him, so that no one should be able to
Yreak in and steal the furniture. They walked 211 day
and did not make so much ae a brass farthing, At night
they were in a dark forest. Mr. Vinogn r fastened the i
deor in the fork of a tree¢ and on it Mrs. Vinegar slept.
Mr., Vinegar sat on one side to balance it, snd just as
he was beginning to nod s band of robbers met under the
_tree to divide their spolls. Mr, Vinepgar shook so as he
listened that he shook the door with Mre, Vinegar asleep
on 1% right down on the xobbers who took to their heels in
great fright. In the morning when Mrs, Vinegar awoke and
the still-frightened Mr, Vinezar sorambled down out of
the tree they found one robbei  squashed flat and forty
golden guineas under the door.  Their fortune being made
Mre, Vinegor sent Mr, Vinegar to buy o cow. With the
forty golden guineas Mr, Vinsgar firat bought an old red
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cew, The cow he traded for bagpipes, the bagpipes, which

he could not play, for a palr of warm gloves, because '

he had got tired walking. When a magpie laughed at him

for his foolish bargaines he threw the stiock at 1t and it

stuck in a tree, Consequently he had to go back to Mrs,

- Vinegor without anything at all for which she .zave him
an awful beating, , o :

‘ ﬂr. and Mrs, Viaegar ig allied to another Grimm |
story oalled Catherlieschen (which in turn is allied o
Die Kluge Elsa), Coatherlieschen takes the door on her
back in order to securs the housé from robbers, and
~brings a jug of vinegar and driad.paareAfar'her huebéﬂd
‘to eat. When it grows dark in the forest they oligb
into a’txee, and robbers come po»share thelr booty under
it. Cathérliasohan leté,%he door, whish has beoome too
heayy for her, fall, the robbers disperce, and the %wo
carry off the gold. |



1.

German |
ALLERLEIRAUH - Grimm

A king who hae promised his wife %o marxy no one

whe is not =0 beautiful and hes not such golden hair as
she, can find no ons reeembling her except hie daughter
and determines to marry her., The daupghter demands first
. three dresses the color of the sun, moon, and stars res-
. pectively, and a cloak mae of the fur of every kind of
animal in his kingdom. The king meets all these require-
ments, so his daughter is forced to flee. She takes with
her the three dresses in a nutshell, and a golden ring,
spinning-wheel, and recl; puis on the c¢loak, and blacks
her face end hands with soot, A& king out hunting finds
Her 4n & hollow tree and she 1s teken back to the palace
to make herself useful in the kitchen, One day there
ie n feast upstairs, and she rececives permission from the
gock to look on for half an hour, Going into her den sghe
wagshes the soot from her face and hands, puts on her dress
~which shines 1like the sun and gees up and dances with the
king. Then she runs back, blackens herself again, puts
on the halry robe and mekes bread soup for the king, :
- while the oook looks on at the ball, Allerleira_uh

puts her golden ring in the eoup. When the king finds
1% he summons the cock and asks who has made the soup.
The cook finally asdmites that 1% was Allerleirauh, but she
says she knows nothing about the ring and is good for
nothing but to have boots thrown at her head., The second
time everything haprens as vefore exgept that she wears
the dress that is silvery ag the moon and puts the golden
gpinning-wheel in the soup. The third time the king
81ips a golden ring on her finger and has the dance last
80 long that she hasn't time %o take off the atar-dress,
but only throws over it her furmantle, and in her haste
‘leaves one finger white. Then when the king finds the
reel in his soup and couses Allerleirauh to be surmoned
he @spies the »ing and white finger, and when she wishes
to flee he clutches at her mentle and the shining dress
and her golden hair are revealed, so they are married,

CATSKIN: - Jacobs

- Because her father wanted o son instead of a daughter
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he never saw her until she was fifteen years old. Then
he esald she was to marry the first man that came for her,
She agks for a coat of silver cloth, then one of beaten
gold and finally one of feathers, But when they gave
her a coat of catekin she ran away. Fhe hidee all her
pretty white froocks in the wood by thé corysial waterfall
a8 the old woman had bid her, and putting on-'a dress of
catekin went to sesek a place a8 servent mald far away in
the towm. At a great house the lady takes her™in es
scullion, Soon there is o great ball and Catskin says
to the cook that she would like to go. The cook secolds
her and throws a bhasin of woter in her face, but Cataskin
shakee her earsg briskly and runs off to the wood, where:
gha waghes every stain from her skin, puts on a heautiful
dress and hastens to the bhall, The lord, her young ‘
master, at oncé falls in love with her ond aske where
she lived, But che answered only: '

"Kind sir, if,%ha truth I must tall,s:
At the sign of the Basin of Water I dwell."

s

When the time comes for the next ball anﬂ.Oatakin:éaya
she would like %o go the cook breaks a ladle over her
head, This time she %tells her master: o

"Eind sir, if the truth I must tell,
At the esign of the Broken-Ladle I dwell.® .

The next time the cook breaks s skimmer over her head.

Then Catekin says she lives a% the sign of the Brokene
Skimmer, but thie time the young squire followe her into

the forest and eees the strange disguice she pute on.

He then takes to his ved, and not until his proud

mother has congented to hies morriage with Catskin does he
get well again, After her marrisge Catskin's father vepentg
of hie harshness, : -



| Gexmen
UP REISEN GOHN - Grimm

The poor son of a widow wanted to go a-traveling.
"He had not much money so he weni along saying, "Not -
much, not much.® Some fishermen flagged bhim and mede him
say, "Catch them full, oatch them full.® DBut when he
came to the gallows saying this he was beaten and told %o
pay, "God pity the poor soul," and so he said that till
he came to & mah who was unloading a dead horse. The man
beat him and made him eay, "Lie therein the ditch, thou
carrion.” But he said this o some people whose wagon .
hed fallen into the ditch. The coachman whipped him ti1l
he ran home fo his mothey, and he never went traveling
again, ‘ . .

‘Egggiégi
STUPID'S CRIES - Jacobs

A little boy was sent by his mother to buy a sheep's
head and pluck., He repeated it $i111 he cane to a sille
where he fell down snd hurt himself, Then he said "Liver
snd lights and gall and all,” but a man who had a pain
in his liver beat the boy ond made him sey, "Pray God
send no more.” Thisg he s2id to a sower who made him
say, "Pray God send plenty more," He sald this till he
came to a funeral procoession where the chéef wmournexr beat
him and made him repeat, *Pray God send the soul to heaven,"
$i11 he met o cat and s dog golng to be hun%.g Then he had
to say, "A dog and a ocat agoing to be hung," %11l he over-
took a man a—nd a woman going to be married, The man
made him say, "I wish you much joy.® He said this to two
labourers who had fallen into a ditch. One of them
sorambled out, beat the boy and made him say, "The one is
out, I wish the other was." He said that to'a man who
hod only one eye. The man mads hinm sayg;”The'nna glde
gives pgood 1ight, I wish the other 4id,” But: vhen he
came to a burning houso and mid this the people thought
he had set f£ire %o the place, and he was put 1n prison,
The end was that he was condemned fo die. ~ :
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Hoteg

'_Anather}varsion,whiah is low Cerman, cellactéd‘by the
Grimms (before 1828) is much more similar to the English.
The sEqUEeNce of this tale ise aowﬂr, funaxal prccaaﬁion,
dea& horse, wedding, burninb haus@, b¢@s, and pall of
water, It is interesting thmt hare a&sc the low German

"

version is cloaer to the Engliah.
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FRAU HOLLE = Grimnm

Thare was once a widow who favored her own ugly
1dle dsughter, and made hey pretty induatrious stop-.
daughter do sll the woit, Every da’y she had to sit by
a well in the highway, and spin %111 her fingors bled.
One day she dip-ad her shuttle in the well to wash it
and dropped it in, Then her atepmother asid she would
have to feteh it out again. &She jumped in and when che
came to her senses again she was in o lovely meadow vhere
the sun was shining and many flowers were growing., She
want along $i1l she came to a bhaker's oven full of bread
vhilch oried to be taken out, so she took 1t out, Then
she came to a %tree govered with apples. It wanted to bhe
shakeon, because the mpples were all ripe, and so she
shook it, Then she came %o a little housze in which lived
a woman with large teeth who epbke kindly to her, =nd
sald she might stay and do the house-work., When she
made the hed sshehad to shake 1Y thoroughly till the fea-~
thers flew, for then there was snow on earth., Although the
old woman was kind to her and ghe was muoch better off with
hezr the gilrl beoams homesick. Frau Holle took her to a
door where a shower of golden rain fell, snd all the gzold
remained pticking to her as a reward for being industri-
oug., Thereupon the door was closed and the girl found
hergelf up above on the earth not far from her mothex's
house wher? ghe was well received heowusgs of her wealth.
The other dsughter mnow wished 1o 4y her fortune, but she
would not take the braad ocut of the oven for fear of
getding herself dirty. Nor shake the aphle-tree for foar
of an apple falling on her head, On the firet day ai
- Frau Holle's she worked indusiriocusly, but thersafter
she grew lazler and lazier., Bhe wes glad encugh to Lo
on »eing told to leave, bub instead of the gold st the
docr o great kettleful of pitch wus emptied over her,
- snd 1t stuck fast ond could not be got off as long ae
ghe 11V8d. ) .

English ;
THE OLD WITCH - Jacobs | |
Two girls 1ived with their father and mother, The

father had no work, and the girle wanted %o go and sesk
their fortunes. One girl sought service in the town, but,



finﬁing nong, went farther 1ntn the country until she

came to an oven 'where there was lots of bread baking which
sgked her to tzke it out for 1% had been baking for
gaven years., Then she met s cow who had been waiting for
seven years t0 be milked, milked her and drank soms of

the miltk., &has went a 1ittle farther ond came to an apple
tree, breaking down under the weight of its fruit. ©Che
ghook it and propped up the branches and then went on t1ill
phe came to the house of a witch who took girls in as
servants, Here she had %o keep the houke clean and tidy

- and sweep the floor and the fireplsce, but she wae not

to lcok up the chimney, One mcrning she forgoet and looked
up the chimney vhen a great bag of money foll down into
her lap. Thie happened again and azain sc she started
hewe,  When ehe had Jgone some way che heard the witch ,
coning after herx, oo she ren %o the apul@ tree and cried:

"Apple txee, apple tree hide ne,

So the 0ld witch can't find me,

If ¢he doss eghe'll pick my benes,
And bury me andar the marble atones.®

Then the witch camé up she said'

”Trea of mins, tree of mine,

Have you seen a girl

¥ith a willy-willy way, and o lonwwtailed bag,
Yho'a stole my money, 511 I had?"

And the apple tree said, "Wo, mother; not for seven y@&r.
Then the cow hid her, and then the baker, and whon the
witch acked him he tald her to look in the oven, &nd the
oven gald, "Get in and lock in the farthest corner,?

The witch did sc, and when she® was inside, the oven shut
her door and kept the witch there fox a very long time.
The girl went home, married a rich man and lived happy
cver afterwards., %hen the opther sister went to sesk her
fortune, but she wouldn't take the bread out for fear of
burning her fingers, nor shske the anple tree because ghe
wos in & hurry ner milk the cow. Well, it happened to
her just the sams as to the other girl, but the apple
tree wouldn't hide her and %old the witoh whi ch way she
had gone, and sco the witch caught her, beat her, took

the money away from her, and sent her off home just ss she
wWaa.,.



~ The veralon found by Addy inyﬁottinghamshira differs

~ as follows! Th@*a is only one girl, who is poor, and

has to sell watercresses for her 1iving. The old witch

offers to do this for her if she will help her keep

house. She looks up the chimney, sees a %hite‘bag, and

pulls it down. She asks only the apnle tree to hide hex,
The witoh aaks the gcaa&ﬁerry bush and all the trees

| whethsar they have aean_thavgirl. They all eay they hava:

noﬁ. At last she aeks the apple trse and 1t also By s
"Nay®. When the witch had gone to ved the littla girl

carried her bag of manay home,
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The fcllowiﬁg storiss form a more or less olosely
related group. Two stories from the Gexrman andhwa
from the Engiish are sketohsd, Of the other similar
tales only the motivéa are glven, Thes@ are lettered
aocording to the followlng list of motives for this group
which are givan‘by Bolte and Polivka.® |
(A1) Animal-man comes into being through & thoughtless
wish of impatient parents, (A 3) Maidén‘iﬁ promieed him
by her father, (A 3) or herself; (4 4) Both seek in vain
to substitute maid for bride, ~- B, The bride frees the
dwarf, bear, wolf, ase, snake, hog, poroupine, frog,
bird or tree from enchzntment by kies and tears, (B 3)
by burning the animal skin, (B 3) or by_bah@adlng‘ —
C. She lcses him by burniﬁg the animal skin too soon or
‘disabeying pome other command, -~ D. She mekes a toil-
gome journey on iron shcés (D 1) aske for him of the stare
(D 2) or winds, (D 3) does maid's service, (D 4) and makes
fools of insietent sultors. -- E, With three previous
chjects ehe buys from his new bride three nights bealde

the lost bridegrcom and regaing his love.

German

DAS SINGENDE SPRINGENDE LOWENECKERCHER A 3. C. (ray of
%igh&nchanges lion into dove for seven years.) D. D1,
Bc i ;‘w‘;) , ) ‘ )
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ANOTHER VERSION A 8., C., D3. D4,

LISENOPN A 3, A 4. B. (Not'éhimalamaraly enchanted
in iron stove) €. D. D3, E, |
HANS MEIN IGEL A 1. A 2, (doubling of motive two kings,
daughters, 6to.) 4 4, B 3, | -

DIE .ALTE IM WALD B. (bride frees tres)

DAS ESELEIN A 1. {nc):' wish for animal, however) A 3,
B 3. (father burns i% : ~

DER FROSCH KONIG A 3. B. (by angrily throwing frog
against wall) ‘ _

‘ --&———En 28 ig,h

THE THRER FEATHERS C. (lighting candle ohangss hushand
into bird for seven yearse) D 3. D 4. (after seven
ysars bridegroom returns and carries her off)

THE SMALITOOTH DOG A 3. (gzirl unwilling--calls dog nameg--
swaet as honey-comdb when he lets her go to her father) B,
By calling him endearing names in her father's house.

. THE BLACK BULL OF NORROVAY A 3. (old witch washer~wife)
B. (no mention made of change in firagt part of story a
-Elaoé bull, in segond a knight) C. (vy crossing har feat.)

EARL MAR'S DAUGHTER A 1. (Prince changed in%o dove by
his mother for dlscbeying her) A 3. (dove changes into
prince at night--love--seven years.-seven sons) (fatber
wizhes her to marry threatens 4o wring bird's nsok, hird
goes to mother for help, rescues bride with help of other
birds., Hother removes enchantment), s

THE LAIDLY WORM OF SPINDLESTON HEUGH a1, (Margare
changed into dragon through step-mother's jealousy)

B, (Freed by three kigsea of her h@&@haxg. (Witch queen
_changed into toad by brother of Margaret) Milk of geven
kine to feed dragon,

*Mdrchen Anmerkungen 1. vol. 3, p. 334



German

DAS SIVCGEWDE SPRINCENDE LOVENECKERCHEN (variant of Han-
nover, 1823.) anmerk. vol.II, p. 230 -

The king's three daughterc become 111. In order
+o recover they must eat game, The huniter csn find nothing
but a reven which promises te lead him to all the gowme
he can shoot in return for cne of the king'e daughters.
The yeungest together with her moid accompanies the waven
¢ » eplendid coatle. In s magic mirrer the king's daugh-
ter can z¢e everyithing that goas on inh her father's cuatle,
but the maid muet not be allowed to look. One day the
king'e doughter lesves the key in the door and the maid
enters and looks in the mirror. Then the raven saye the
king's daughter must go away to serve seven yeurs deing
the work of seven meids.. Then he pulled out a feather,

. gave it to her, and eald if ever a plcce of work was too
hard fcr hery she wos fo btake ocut the feuther and sayt
On command of the raven 1t shall bve deons., She found a
pleoe where she was to do the work of seven me idse, .
Firet she wag to clean out a stable, but soon she had
tlisters on her fingers. So she took out the fenther and
eaid: On the raven's command the stable is to be clean as
it never was tefore. Thus for ssven ysars she performed
all her tsske. OFf servants in the house who snnoyed her
because of hexr great besuly she made sport. She nade
the coachmen, who asked to merry her and to whom ghe said,
yes, undress and dress himself for an hour in the court-
yard and then com2 and thidnk her for the plessure, After
sarving them all thus the gervants plan to hzat her with
rods, but ghe makes them beat ecach other and thank her
for the pleasure, A% the end of the seven yeare she is
fetched by a king's soen, which ie the raven whose enchant-
ment is now énded, : :

Enslich
THREE FEATHIRS

A girl was married t¢ a husband whom she never waw.
One night she 1lit a c¢snd®k to look at bim when he changed
- inte a bird. Then she had to serve ssven years and a
day as laundrv-maid. But the bird gave her three feathers
and sald that whatever che wished through them would come
to pass. John, the butler wanted the pretty laundry-
maid for his wife and brought hex his savinge, but as



they woere going upstairs she snid she had left the shutters
undone, When he went back to fasten them she made him
ghay all night trying to fagten then for by wvirtue of the
three feathers he could not get his fingers free. Willlam,
the ooadhman, she served in the same mannsr, making him
try to take the clothes down all night. Jamem, the foot-

- man, tried all night %o z8¢ hor a drop of brandy. Then the
ssrvants £8l1l o discussing how she had sarved them and
the naster came slong so the zirl made them dispute over
which ong had been served worst t1ll they all shoved each
othay inte the pond., Aftor the seven years ware up the
hird-hushand restored to his own ehape game for hor and
$ellinz her Yo zive the mon back thelr savings took her
off to thsir own castle,
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DAS SINGENDE SPRINGENDE LOWENECKERCHEN - Crimm

: A msan went cn a journey and asked his three dauchters
what to bring for them, One wanted diamonds, the other
pearles, but the youngest asked for o einging lark. Bug
the lark which he got telenged to a lion, who let hinm

go only on the promise of the firet thing which met him

at heme,  But this wes his youngest daughter, s¢ shs
went to the lion's castle and was married %o bim, for he
wag an enchanted prince and o lion only by day. ¥When she
went home to hexr sister's wedding she perasuaded the lion
to scoompany her, He did not want to bacause no ray of
light dared touch him. But the 1light of the torches in
the wedding traln f8ll through a tiny creck in the door,
and the lion wae changed into & white dove, TFor seven
years the dove flew about leaving at every seven steps

a drop of bleod and o white feather by which the girl
followed him., But st the snd of seven years there was no
drop of blocd or white feather anymers., Then she went %o
the sun and moon and winde zeeking him. The sun gave her
a 11ttle boxz, the moon zn ezp to open in cane of grest
‘need., The south wind told her that the dove had been
chanzed back Into = lion and was on ths shore of ths Rad
Sea engsged in a fight with a drsgon., On the right shore
grew large reeds. ©She war to out the elaventh one, gtrike
the dragon (Lindwurn) with 1t when both would again take
on humen shape, hen with her lover she was Lo wount the .
bird Grelf and fly over the sea, Midway she was to drop
a nut from which would grow & tree on which the bird could
reat himaself. Eut when the dragon and the lion had re-
sumad their human form the king's daughter, whe had besn
a dragen, selzed the young men, mountsd tha bird 6reif and
flew away. 2 wandered t111 ehe came to the casile where
the younz man and the king's daughter wers to he married,
With the golden dreass which the box from the sun contained,
and the gelden hen with twelve ochicke cut of the sgg from
the mogn she btought twe nizhtes at the side cf the young
man. On the second night he poured out the sleeping
drauzht and thuz heard the volos of his trus brida, Then
they stcle out ¢f the castle, mcunted the bird ersif, and
flew hom? ever the Red Saa, : : . :
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BLACK BULL OF KQRROWAY - Jacobe

A certain lady in Norroway had three dsughter
each of whom went Yo seéek her fortune at an old witch-
wagherwife's, The first two rode away an the third desy
in a coach and six, but for the third daughter a great
Black Bull came salong. The girl was distracted with terror
but she wag put on his back, and had to go along., When
she grew faint and weary the Bull teld her to eat out of
his right ear and drink out of his left, At night they
atayved in the castles of hig three brothere where the
girl received an aprle, a pear, and a plum, and wae told
not to hreak them %111 she wag in the grestest strait
mortal ocould be in, Then they rode $o a dark and ugsome
glen where the bull had to fight the 0ld One, He told
the girl not to stir hand or foot ti1ll he came back or
he oould not find her. But when the air turned blue, and
not red, and the girl kmnew that the bull had been vici-
eriouas she was so hapny that she orossed one foot over
the other, and the bull ocould not find her. Then ghe
wandered 1till she came to a preat hill of glass and had
%o serve a smith seven years for which he made hey iron
gshoon with which to ¢limb the glessy hill. On the other
side was the old washerwife's habitaticn. ©he told the
girl of & gallant young knight who would marry the girl
who eould wash his blood-stsined olothes, The girl
warhed them, dut the witeh wife wmade the knizht velieve
4% had been her daughter, so they were to be married,
Then the gixl broke the apvle, pear snd plum, found them
filled with rich Jewellery, and bought with it three
nights in the young knight's chamber, The first two
nights he drank the glesping drink the old wifs gave nlnm,
but when he heard about the girl he secretly eéwptied the
drink’ and on the third night stayed awake to hemxr the
irl eighing and singing: ‘ '

"Seven long years I served for thee,

The nlassy hill I c¢lomb for thee,

~Thy : bloedy clothes I wrang for thae;
And wilt thon not waken and turn to wet?

Then he recognized her and they %told each other everything
that had hanpened, And he caused the o0ld wagherwife and
her dauther to be bhurnt,



 Partionlarly significant is the foot that the Cerman

tale, éollaotéd in 1833, "to which the English *Three
Feathbrs“ s0 clomaly corresponds was published only in the
notes. %oreovar A, rafaranca ﬁo the "Dlack Bull o' ”nrro-
way " occurs in Sidney's "Avcadia® os 2l o in the "Com-
ploynt of Scotland,® 1548.¢ lMany of the Englieh tales
which huve German ncunhézp&rts,'as in thi&_inatance,_
date much farther baok then the publiocation of the Crimm
Mirchen, Here cgain is ehown the'English tendanby to-
‘ward leczlisction which i almest entirely sbsent in the
Cerman: Black Bull of Worroway, Earl Maz's Daughter,

The Leddly Worm of Spindelecton Ieugh, The lattar is

the ®Lindworn® who is en enchanted princess of the Cerman
%ale. In "Baxl Mai's baughﬁsi“ the rrince is o dove for
geven years, which 1ﬂﬁths sacond chonge in the ”Lﬁwcnaéker—
cheén®, The prince's change of form, caused hy =@ 11~ht

fedling on him, which is & 1& Cunid and Ps ;uhﬂ, ocours in
both the "Ldweneck ﬁrchan“ und tn "Throe fbafhora and
the time of anoh¢numanﬁ in aaoh of the four tales sketched

mnd in "Rarl Her'sc Dmubhmnx“_¢a BEVEN YGars,

s 1

*Jacoba, MNMore English Fairy Tales - p. 243
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DAT MIYEN VOU BRAREL - Grimm

A uald of Brakel went to the chapel of 8%, Aune and
begause ghe wanted a husband and thought no one else was
in the chapel sho sang:

"C hely St. Anne 0

“Help me soon to get a man,

Yellow 18 bhieg helr, '

And wnezxe he doth dwell

That you know well,"
The sacxistan who stocd behind the altar listening oried
out, "You wen't get bim, you won't zet him.® DBut the girl
thought i1t was the virgin'e child that spcke, and oriszd
@ngrilg, "Pepperiepse, hold thy tongus and 12t thy mother

»‘333:*8 ﬁk »

Enzligh
THE MATD WHO WANTED TO %A&RRY - Aday
4 young Irieh gizl wanted to wmarry a young Irigh-

wan, so she went to Spunkhill to pray. Then gh2 had got
very neéar Yo the church she ¥nelt dewn behind & hedlgs and
- eald: "0 holy Mother, can I have Patrick?” An old wan,
who wae behlnd ths hedes, heard her question and swid,
"Ne, thou canst not." Bub the girl =aid, "Thee be gquiet,
little Jesus, and let thy Mothe® speak.”

In o Harncveriasn version the zirl aske CGod for
aigﬁ end & sherherd whe is concesled behind a hedge
throws o shee over. Addy polnts out that the incident of
‘the hedge apreats cnly in the Grims netes and that it de
thus svident that the English story is not borrcwed from
the printed Mﬁrohah;
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G&rm&.’ ;
DIE GANSTHIATIN Al PRUNNEN - Grimia

- A young man holped an old woman carry a bundle of
grass and o baskets of apples and pears up to her cot- .
tage whera her ugly daughter wads tending geespl. For his
gervices the old woman gove the young man an emerald box.
Then he came %o o royal castle the younzg man gave the bex
to the queen, ©She faintad bsoause the dox contalned o
pearl of the kiad which her youngss t deughisr wept. ,
Tha king hod asked hle three daughte®s how much thay ‘loved
him., One sald she loved him ng much as sugar, The othex’
aald she loved him as much aa hoer prettiest dress. But
%he youngest 2ald she loved him as much as salt. This
made the king very angry and he drove her out. Now, how-
avor, he had reponicd of hils harsh treaitment of her, so
he and the queen and the young man set out to look for
nez. In the woods thay booame geparated. The young man
olimbed into a tres and saw how the ugly daughter of the
0ld woman came down Yo the well and 1aid seide her wrinkl-
ed skin and gray halr to wash hor face. And shs was more
heautiful than anyone he hud ever sesn, The limb on which
tha young man was sitting oracked as he leaned forward
and the zirl Tled. Ha found the Xing and queen who said
the girl was thelr daughter and together they went up to
the old woman's cotitage and fouad the x@rl. Tha cottage
was turned into a palace and givan to the zirl by the old
goman, Then the young man and the princess wers marriod,

CAP O' RUSHES - Jaoobs

A rich gentleman had three dasughters and he thought
he'd see how fond they were of him., The first said she
loved him as hor 1ife, Tha second ssid she loved him
better than all the world but the youngest said she loved
him as fresh meat loved salt, Then he was angyy and turne
her out, Bhoe mads hexself a cap of rushes and hecane
scullery moid at a great house., Taking off the cap of
rushes she went three tiwes to a dence and danced with the

a

master's gon . Wien ghe wonldn't $e11 him her name, ney

‘where she ocame from, he gave her a ring and eaid if he
dida'% see her agaln he ehould dis. Well, he trisad %o
find her and when he couldn't he grew 41l and had to (
keep %0 his bed. Then Cap o' Ruchos made some gruel for
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him and put the ring in it, and mo he found her and they
vere married. OCap o' Rushes ordered every dish to be
prepared without salt, Then her father who was invited
to the wedding burst out crying because he had turned
cut hls daughter, but she rushed up to him, and so they
were all happy ever after,

‘A large part &a’* t:'he'ﬁ English story is a parallel to
-1“0atakin.”‘ The aasanca of the tale is ‘that of the plot
of ”Kinb Lear" and 1t ia found in Godfray cf “onmouﬁh,

- In Addy the story oocuxa a8 ”Sugar and Salt. A cap of

4'ru5has is in this ‘story "a kinﬁ of & sort of a cloak with

a hoad” i.oe. 1n German Tarnkapye or kappe,

‘Jacqba, vol. 1, p. 249
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DER; RAUBER UND SEINE $OHNE - Grimm

, One of three stories told by the robber to free his
three eons is the Polyphemus myth. One by one the glant
eate nine of the robber's companiona. When the robber's
turn comes he promises to cure the glant's sore eyes and
pours into them a mixture which blinds the pgiant, Then -
disguised in a sheepekin he makes his escape between
the glant's legs. : - , ‘

English
, o F :

THE BLINDED GIANT -~ Jacobs

A% Dalton, near Thirek, in Yorshire, a one-eyed
giant had a mill in which he ground men's bones to make
his breud. A Pillmoor lad named Jack had served the
giant for seven years. Topcliffe falr was coming on, o
but the giant would not let him go. 8o one day when the
giant was asleep Jack took the glant's knife and drove it
into his single eye. With a howl of agony the glant start-
ed gp and barred the door. But Jack killed and skinned

hie master's dog and throwing the hidée over his baock he
ran between the glant's legs and thus made his escape,

Hotes
These adaptations of a}atcry from the Odyssey illus=-

trate what ie true in peneral of the tales of both
countries, that they are not autoohthonous, in epite of
the English praof~poslt1§e of locallzation, and that,
since the tales of both countries are eo similar, the
borrowing may well have taken place before the bound-

aries of natlonality were drawn.
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Qf the eighty-seven English fairy tales eélleeted
by Jaccbs for%yéfiv; are similar to the"sam@ number
from the Grimm collection which contains two hundred tales.
: Fiftiwaight of the tales which‘aré most similar, twenty- '
nine German and twenty-nine English,tal@é, are sketched.
The;éthers are treated either in the notes to the ﬁales
or in the notes whioﬁ’fcllaw.‘ ” |

German DIE ZWEI BRUDER - Grimm
Englieh THE RED ETTIN - Jagcobs

Both stories follow the same genaeral outline, the
~ gaparation and subsequent adventures of two brothers,
the knife as death-index, the turning to stone of one of
the brothers and his rescue effected by the other., The
details, however, are not at all similar. .

German  SCHNEEWITTCHEN - Grimm
Epsiish THE THREE BEAES - Jacobs

‘"The Three Bsars" ig only the one motive of the
German tale, but in the seventeenth century English
comedians* played among other comedies that of "der
schénen Frau im Bergen mit ihren sieben Zwergen,"
Shakespeare's "Cymbeline® bears some similarity to this
tale, ‘ ' : R :

. German DER GEIST IM GLAS - Grimm
English YALLERY BROWN - Jacobs

The theme, that of the release of a supernatural
being of malignant spirit, ie the samd, The detalls are

*Mdfrchenanmerkungen, vol. 1, p. 4853,
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quite different, The English tale was told by a labourer,
vwho professed to be the haro of the story, and related it
in the first person. The initisl circumstance of & young
man wandering along and hearing ories for help, which
lead %o his search for their source, is the pame,

Gorman DER LIEBATE ROLAND - CGrimm
English MOLLY WHUPPIE - Jacobs

The only similarity ie in the changing of places in
bed to avold being killed, Molly Whuppie exohanges for the
gold chains of the glent's three daughters the ropes of
straw about the neoks of her sisters and herself., In
the Germsn tale the girl changes places in bed with her
step-sister, ; , ,

Gexman TDER MOND =~ Grimm
English THE BURIED MOON - Jacobs

In the Englieh story the moon is freed from the marsh
where she was imprisonsd by the bogles. In the German the
moon is stelen by four men on & Journey. The quarters
‘are buried with them as they die, Finally the moon is
recovered by St. Peter and hung back in the sky.

German DAS HIRTENBUBLEIN - Grimm
Engiish KING JOHN AND THE ABBOT ~- Jacobs

In the CGerman stoy a shenherd boy is noted for his
wisdom. The king sends for him, and the boy answers three
questions so wisely that the king tekes him to be his own,
In the Enplish story King John is jealous of the Abbot of
Canterbury and says that if the Abbot oannot answer three
questions within a week he shall lose his head., His shep-
herd impersonates thé Abbot and answers the questions.

In both stories a shepherd anewers three queetions., They
are not similar,however. :
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German DIE KRISTALLKUGEL - Grimm
“Enclish CHILDE ROWLAND ~ Jacobs

These stories are simllar in motive onzy. 

Geyman DER MANN VOM GALGEN - Grimm
English TEENY-TINY - Jacohse

The motive, that of stealing for food a part of a
corps® and the coming of the corpse to demand it baok
again, is the same, In the German the liver ie taken,
in the English & bone, ’ '

Gorman DE BEITEN KUNIGESKINNER - Grimm
Epglish NIX NAUGHT NOTHING - Jeoobs

These tales are quite similar. In both the king's
son performs three tesks. Only that of draining the pond
is the same in each tale. Then follow the flight aznd the
three obstacles to purault, The story of the three nuts
sontaining three bsautiful dresses with whioch the girl
buys a place at the bedside of her beloved is found in -
Englisgh in ®"Catskin". -

_German DIE KLUGE BAUERNTOCHTER - Grimm
Engligh GOBBORN SEER - Jacobs

The theme of the clever girl who solves difficult
problems is the same, The gtories, however, are not
similar in detail, In the German the girl advises her
father and solves the riddle given her by the Xing, who
thus hecomes her hueband. In the English the girl aids
her hushand by interpreting hie father's speeches for him.
One point of simlilerity is in the rizht interpretation
of the veiled mesesage carried by an adjective, In the
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Garman the girl comez wrapped in & fish net, and so she
i3 neither "naked now clothed." In the English Jack's
wife throwa the king'e son into the chest and fastens it
down. So there he is, both Morooked and straight.® As
usual the English characters are named.

Cermen DIE TREUEN TIERE - Grimm | |
English JACK AND HIS GOLDEN SNUFF- BOX - Jacobs

The English etory was told by a gypsy to Mr. F,
Hindes Groome, After 1850 the German Mirchen was left
out by the brothers Grimm becasuse they found it came from
a translation of the Mongolian Siddhi-Kdr, Mr. Jacobs
spesks of the Engiish version as "one of the few English
folk-tales that have bean taken down from the mouths of
the peasantry.” In the English story no reason isgiven
for the helpfulness of the animsls, ~ In the main the two
stories agree. The wishing-instrument in the English is
a. snuff-box, while in the Gorman it is a stone.  When it
ig dropred in the ocean the frog recovers it, In both
a megle cantle is summoned, disappears, and is regained,
Dag bleue Licht, Grimm, alsc calls forth a manikin to do
the bidding of ite owner. In a version given in the notes
a little hox possesces the maglc property, T

German DER HIMMLISOHE DRESCHFLEGEL - Grimm
Epgligh JACK AND THE BEANSTALK - Jacobs

- To the well known English story of Jack and the
Beanstalk is related the CGerman Mirchen of Der himmlishe
Dreschflepgel, in which a beet meed grows up into a tree
resching to heaven., A peasant climbs up and sees the
angele threshing oats, He takes with him a hos and a
flail and because someone below chops off the tres he has
to twist a rope of cat straw to let himself down, He
falld into = desp hole, chops his way out with a hos and
takes the flall home as proof of his story.
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CONCLUSION

~?§axe are approximately twice as many German
M#rochen as Eng&iéﬁ fairy ﬁa@aa exﬁant; and of the Eng-
1ish tales one-half havs German parallels, These are
parallels in the atrictér‘sense of the term, that is,
the stories are not merely eimilar but the same, For
example, two stories the theme of which is that of the
wicked step-mother con be féund in any two given lang-
uég@e-for the motive is commen“fo nll, Bﬁt two stories
which agréa in every step of_the'narrative as do “Vbn
demlﬁaohandelbocm” and "The Roae~Tree? must be derived
either one from the other or from an immediate common
- source, | |

"The literary intarcoursévef ﬁhe two countries after
they waxevﬁatiQnally defined uni s was alighﬁ: Herford®*
gays that ‘theyliteratura of marvela wag almost the only
direction in which the literary communication between
the two Qountrims remained raiutivﬁly fléwing and vigor-
ous. News sheets from Cermany contained acoounts of

portents, prodigles and legends, such as that of

*Charlee H, Herford, Studiea in the Literary Relations
of England and Germany in the Sixteenth Century, p. 178
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Dr, Faustus, which found their way into the English
ohapbooka.

The most of the great mass o£ folk customs and
euperstitions which are alike in the two countries
‘are common racial heritage, the telling‘of the bees,
white horses for. divination, the necessity of not
accepting food and drink from the fAiries and the 1ike,
Many of these beliefs are embedded in the folktales.
In the tale of the "Sons Who Salted Their.?&ther‘s_‘
Corpse”'as well as in the companion tales of ”ﬁie ?
Gﬁmséhirtin am Brunnen” and "Cap o' Rushes" is shown
the high value placed on salt, hoth aS'fhé'ﬁeet of all
seasonings and ae an antiseptic. A plate of salt at
burial was a rellgious custom, and saldt sprihgs were
places of worship.* | |
| ; Therefore it seems not unlikely that the foik»talea
themselves ore also a part of the common racial heritage
of the two nations. Alois Brandl saya:' "A11es deutet
darauf, dass die Angelsachsen npch der Auswaﬁderung
sufhdrten, von den heidniséhen Stammesgenosasen des
Kontinents noch Nennenswertes zu iain@n .vs Wire die

- Germanische Heldensage nicht sofort mit den Angelsachsen

*Francis B, Gummere, CGermanio Origins, p. 68,
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nach Britannien gowandert, eo hitte sle nie mehr
Gelegencheit gefunden, in kriftiger Weise hei ihnen
Wurzel zu fassen.® |

Although 1t is true that the Geimanitales SOMe -
times supply pgints which are missing in the English
this is not of necessity & proof that the former are
earlier, an&’it probaﬁly indiocates only a more inm- |
perfect retention in the English., Thie is perhaps due
to the dying mutycf thé‘talea in England before collect-
ing began. . | o

Some of the Engliah 4tales which have a German
caunterpart were existent in England ag much as three
centuries before the publication of the Grimm Mirchen,
"The Red Ettih“ én& "The Black Bull of Norroway® are
referred to in the "Complaynt of Scotland", 1548,
In Shakaspaarg axe found both allusions to the fairy
tales fhamaaly@s and adeptations of the thewmes of cer-~
tain tales. .Thua there is & reference to "Childe Row-
7and" in "King Lear® which is 1tself based onthe theme
of ”Cap«c',ﬂusbas“ or "Sugar and Salt", "Mr. Fox" is
alluded to in "Much Ado About Nothing® and the'Storyvaf
"Tempest™ 1z similar to the tale of "Nix Naught Nothing®.

~ *Hermann Paul, Grundriss der Germanischen Philologie,

Vi., 6, par. 6.
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In the "Vicar of Wakefield" Hr. Burchell tells "Catekin"
%o the Primrose children, and Fielding refers to "Jack
the Giant-Killer in "Joeeph Andrews®, Peele's "014
Wives Tale" is a jumble of falry tales on which the
title is an interesting commentary since it is the be-
1ief of félk~lorleta that womeén have bsen the perpet-
uators of the Mirchen, ,

- A comparative study of German and English folk-
tales brings out at once the striking aimilarity and
the equally striking difference tetween the two. In
this difference lie the national characteribBtics of the
talen, characteristics so marked that of two like tales
neither could ever be mistaken for or confused with the
other even though their gequence be identical.

The distinotion rests in part on such obvious dif-
ferences as that of localization., The Engliéh have a
penchant for it and tell a story with circumatantial
details of time and place and name and an air almost of
"There, that ought to prove it.," The Germans, on the
other hand, shrink from being definite. The land of
the Midrchen is a'land of magic in which evefyday 1ife
mugt not obtrude too far. The German Mérchen are
pleasantly rife with Kinge and quéens, princes and
princesses, as if in the Mirchen world eﬁery other house

were the castle of a royal family. But the English
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demand more of realism in tholr enterteinment and prefer
to hear about the lords and ladies, the earls and knights
~of the countryside B | | ,

The most essential difference be twean the English
folk-tale and the German Mirchen is in the style, that
~elusive combination of the folk qualities inherent in
the tellere and the told. In”tha tales of each people .
there is a.n' individual national residue of that which
is differentiatingly volkstlmlich, the simple piety of
“the Germsan, “the oolloquially intimate tone of the English -
all thia is ultinately and.-acmpletsly their own,
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NOTES TO PREFACE AND INTROIUCTION

(1) Joseph Jacobas, More English Fairy Tales, Preface,
P. Vi, , ‘ o ,

(2) Margaret Hunt, Grimm's Household Tales, vol. 1,
Preface, p. iv. ' .

(3) French: "Blauburt"; "Der gestiefelte Kater",
Englieh: "Die Hand nit dem Messer™,

(4) Jones Sexon Childers, Mother Geozse and Her Stories,
Brentanc's Book Cha%, vol, 7, no. 8.

(5) Kerl Spiese, Das deutsche Volkemfrchen, p. 20,

(52) Morisn Roalfe Cox, Cinderella, Three hundred and
‘ Fbrtyefiva Variante, ‘

(8) Karl Spiese, Das deutsche Volksumfirchen, p. 101,

(7) Artur Bonus, Zur Biologle dee Mflrchens, in Prause,
Jahrbb,, 19205, | |

"Und je mehx sich die religldeon Vorstellungen:
vergelstigen, mit um so grésserer Zahigkeit hingle
gich dae nolve Volk, das in seinem Empfinden dem
primitiven lenschen dberall und su sllen Zeitsn vez-
wandt bleibt, an diese uralten Formen religilaen
Empfindens. Sie leben in allen volketimlichen Er-
zeugnisaen auch heute noch; sle aind in Lisd und :
Sage, in Sitte und Brauch, bei Spiel und Arheit noch
ebenso lebendig, wie sie es einst im Mirchen waren.
teesse ¥urz deor ganze recoht mirchennsfte Wunder-
glaube, dem nichte unmfglich is%, it ein eontes
Kind jener Zeit, der zlles Geschehan eine Offen-
barung geheimnisvoller Xrdfte war und deren kindliche
Gléubigkeit keine Grenze kunnte. Das Mirchen ist
darum kein gesunkensr C8ttermythus, sondern ist in
seinom Innergten Kern dlter als jeder Mythus; es
steht auf der unitersten Stufe des primitiven {Jeistes-
lebene, das sich erst in Jahrhunderte und Jahr-
tausende langer Entwiocklung zu der H&he emporarveitete,
auf der der Gdttermythus mgglioh ward! J..... vVORm
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Baum einer noch vormythischen Sagenwelt fielen

einst disse reif und slss gewordensn Frichte, dis

wir Udrchen nennens der Baum ist verkidmmert und
- dle Frlichte kamen in die Xinderstubs," |

(8) Frankfurter Zeitung, Nr. 273, 2. Oktober, 1916,
Anendblatt. - '

(8) Karl Spless: "Beide sind Kunstgattungen, die nicht
- auf dem Boden des Volketums gewachsén eind, sondern
ihre Entstehung schon eéiner hdheren Kultur verdsnken.®

(10) Ibid., "In ger primitiven Urzeit sind »lle diese

Gat tungsn, Sage, M#rchen, und Schwank nicht zu

- trennen., Erst dle Entwicklung bringt ihre Unter-
sghisde zur Geltung. Die kurzen Ersfhlunecen die
am Anfang dieser Entwicklung stshen, bleiben leichter
an einem Crt haften., Zeigten eie die Neigung sich
zu verlingern und sioh mit andsren zu vernischen,
so verlorsn szle damit den Boden der Wirklichksit,
der in den kuvrzen Geschichten noch deubtiich srkenn-
bar isbt, Die reine Lust smoErzdhlen und an der
Anhfufung der tollsten und unglaudblicheten Eine
fille spann sie weliter aus, Die Pfanbasie gab
ihnen Fllzel und sie flogen ale Mirchen durch die
ganze Weld,"

(11) Ibid., "Das Dorf ist die elgentliche Eeoinmat des
. N&rchens, " ) :

(12) anti Aarne, Leitfiden der verzleichenden Yirchene
- forechung, P. 18, 41. ' :
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